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      A Nagykereki lovag 
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Írta:Lovag Anatole Hongrois
              Előszó
Bocskai István Magyarország és Erdély fejedelmét 1605, április 17.-én választották meg. Nem követjük az életét, mert azt minden magyar és erdélyi ember tudja. Egy nagyon szép eseményt ragadnánk meg az 1600-as évek elejéről, a Nagykereki vár egyik lovagjának az életéből. Bocskai István ennek a várnak volt az ura haláláig, míg a várkapitánya Örvendi Pál s annak legbátrabb lovagja Bársony Hunor vitéz. Bátorsága még a törökökhöz is eljutott, ahol a várkapitánynak hatalmas arany hegyeket ígért a Porta, ha átadja a vitézt a törököknek, hogy tanulják a magyar vitézséget. Bársony Hunor élt-halt uráé Bocskai Istvánért s még saját bátor életét is veszélybe sodorta, amikor megtámadták a Bocskai várat Nagykerekiben 1604, október 3.-án. A támadó nem volt más, mint Barbiano Belgiojoso gróf felső magyarországi főkapitány hatalmas serege. A lovag megvédte 300 hajdúval és az itt élő magyar lakossággal. Véletlen találkozás vagy a sors tette, egy csodálatos szerelmi találkozást egy Biharkeresztesi ősi család egyetlen szépséges lányával. A leány Abigél és a lovag Hunor szerelme lángolt, még akkor is, amikor elválasztják őket alantas tervek miatt és a két szerelmes találkozik a Csörsz út (árok) egyik rejtekében. De a szerelem mindent legyőz, a rosszat, a lovagot, a lányt és győzelemre viszi azt a boldogságot, amiről már mi nem sokat tudunk, csak sejtetni engedtetik meg.

A lovag nagyon fáradtan érkezett meg a szép október eleji, kora reggeli, kellemes meleg napon, 1604-ben a Nagykereki kastélyt körbe ölelő fala elé. Trombita hangja roppant bele a madarak csicsergésébe, jelezték jöttét. Most nem tudott örülni a sok szép virágnak, amik a vizes árkok szélein még virítottak. Átvágtatott a keskeny fahídon és már a vár kapuja előtt engedte lazábbra lova gyeplőjét. A fal lőréseiben a Hajduk őrködtek. Azonnal a hatalmas ácsolt fa kapu is kinyílt. Átlovagolt a vastag fal erődítmény alatt. Mosolyogva nézte a főbejáratot, a homlokzat síkjából kilépő portikuszt ami alatta található. A kocsifelhajtó síktükrű timpanonos oromzatát négy toszkán pillér támasztja alá, melyek ívesen vannak kialakítva és a főbejárattal szemben nyitott mellvéden állnak. Ezeket a hófehér oszlopokat nem is olyan régen emelték fel a bejárat elé. Felléptetett a kocsifelhajtóra és leugrott lováról. Azonnal odaszaladt egy béres fiú és elkapta a ló kantárját és vitte a nem olyan messzire lévő istállóba a többi lovakhoz. A lovas sietett befelé a várba. Egy pillanatra megállt és felnézett először ballra majd jobbra a tornyokba ahol a hajdúk őrködtek, figyelték a messzi távolt, ellenséges mozgásokat kerestek.  Megnyugodva zörgette meg a faragott bejárati kaput, ami már a várba engedte a belépést. Azonnal kinyílt. Egy inas tárta ki az ajtót, mosolyogva és hangosan egy Isten hozta köszönéssel illette. Belépett a körfolyosóra. A pár méterre szemben lévő ajtóhoz sietett és kinyitotta. Kilépett a négyszögletes kis zárt udvarba, ezt három oldalról boltozott, árkádos, kőr folyosó övezi. Elhaladt a kerek kút mellett és már a kezét rátette a faragott ajtó kilincsére. Benyitott és újra a körfolyosóra lépett be. Ballra a hatalmas pince lejáró lépcsőit pillantotta meg. Lentről nagy zaj hallatszott, az itt lévő pár hajdú, itt töltötték szinte egész napjukat. Minden pillanatban harcra készen álltak. Több lőrés is a vár biztonságáról tanúskodott. Innen a pincéből a harcba is jobban be tudtak avatkozni vagy éppen támadni, és váratlanul, meglepve az ellenséget. Hiszen az egyik pince kijárata a védőfal és a vizes árok közt egy földalatti ajtót rejtett. Míg a másik pince kijárat, ami megkönnyítette az esetleges menekülést vagy hátba támadást egy nagyon hosszú alagút rendszert rejtett és a váron kívül, több kijárattal büszkélkedett, ami bizony, még nagyváradra is elkígyózott.  Szemben egy terem ajtaja nyitva volt, ide lépett be. Egy középkorú férfi egy nagy asztal előtt üldögélt, a várkapitány, Örvendi Pál. Ahogy meglátta a lovast elmosolyodott, vidáman szólt rá.
--Na, végre, Hunor fiam megérkeztél, biz az egy év esztendő már éppen letelt. Hamarabb vártunk, már nagyon rosszra gondolt Katalin nénéd, de én nyugodt voltam, mert amilyen fiatal vagy olyan harcias lovag is. Most pedig gyere, had ropogtassam meg izmos testedet, fiam, Isten hozott.-- Örvendi Pál megemelkedett és a közben oda érő fiatalembert elkapta. De most egy kicsit fura eset történt, mert nem a várkapitány ropogtatta meg a csontokat, hanem a lovag. Ki tudja mi is lett volna a vége, ha be nem rohan a terembe Fatka a fiatal lány, az Örvendi család büszkesége. A zajra jött elő a legtávolabbi teremből, amit ő birtokol egyedül. Ám ahogy meglátta a fiatal lovagot azonnal odaszaladt a még ölelkező két férfihoz és megfogva apja karját, nevetve szólt rá.

-- Apámuram, hagyjon már nekem is ebből a hős lovagból, szeretném én is megölelni, már azt kezdtem remélni talált magának egy fiatal úrilányt és mi már nem is kellünk neki. -- Hunor elengedte Örvendit, aki azonnal hatalmasakat lélegzett, de nem volt idő még arra sem, hogy megtörölje a homlokát lánya azonnal átölelte a lovagot. Hatalmas cuppanós puszit adott neki jobbról és balról a borostás arcára. Hunor nagyon gyengéden fogta meg a lányt, nagyon szerette, pedig nem is a testvére, de együtt nőttek fel. Különben Fatkának már volt egy férj kinézve és ezért is örült a viszontlátásnak a lány, mert nagyon sok mondanivalója volt a fiatal lánynak, no meg egy halom olyan kérdése, amit nem szívesen oszt meg a szüleivel. Azonnal kézen fogta a fáradt lovagot, de apja megállította.

-- Lányom, nekünk most van egy megbeszélésünk, de ígérem, utána azt csinál Hunor, amit akar.-- A lány elhúzta a száját, de tudta, apjának igaza van. Most érkezett és már ki akarta sajátítani a lovagot. Elmosolyodott, elengedte a kezét és durcásan jegyezte meg.

-- De utána azonnal szeretnék veled beszélni, mert élet kérdése, szerencsére nem a halálé, megígéred?-- Hunor elnevette magát és mit tehetett, ismerte már a lányt micsoda hisztit tud csinálni, ha nem úgy van, ahogyan megígérték.

-- Rendben, megígérem.-- Fatka tudta, mindig betartja a szavát, ezért is szerette nagyon, és, főleg mert a titkokat meg is tudta tartani, nem úgy, mint ő. A lány megfordult és kiviharzott a szobából, mutatva, még ő van megsértődve, de a szép és okos lányok már csak ilyenek, ahogy elkönyvelte magában a lovag. A várkapitány intett a lovagnak, üljön le a hatalmas asztalához a nagy öblös karosszékbe, megigazította derekán a kardját és leült, majd vele szembe a várúr is. Már el is kezdte.

--Mond el fiam mit tudtál meg Kassában. Érzem nem sokat sejtet ez a nagy csend, vihar szagot érzek.-- A fiatal lovag bólintott, majd belekezdett fáradtan.

-- Amikor elmentem innen, nagyon bíztam a szerencsémben, de cserbenhagyott. Míg aztán egy véletlen a kassai várba nem jutatott. Az egyik várőrzőbe kellett belekötnöm és párbajra hívtam ki, elfogadta. Tudtam, jobban tudom a kardot kezelni, mint ő, mert Pál uram tanított meg a harc minden csínjára. Kassa vára alatt beszéltük meg egy mezőn a párbaj becsületbeli elintézését. De nem került sor rá, mert amikor egymásnak estünk megjelent a várőrző felesége és bocsánatot kért, csak azért mert hat gyereke van, és ne öljem meg az apát. Kibékültünk és ezután be tudtam jutni a várba. Itt megismerkedtem a várúr lányával és nagyon szerelmesen sétáltatott a várban, mint egy rövid kötélen lévő kutyát. Nem utasítottam vissza a szerelmét, mert nekem híreket kellett szereznem Bocskai urunknak. Lassan eltelt az év és még semmi hírt sem tudtam kihallgatni, megtudni másoktól, hogy mik a tervei Bocskai urunkkal. A lány Eszter már nagy terveket szőtt a kettőnk további életéről, ami nekem nem nagyon tetszett. Már azon voltam, hogy itt az ideje elmenekülnöm a nő elöl, amikor a véletlen és a szerencse mellém állt. A lánytól jöttem el késő este, amikor kisebb hangzavart hallottam. Azonnal körbe néztem és a hatalmas folyóson senkit sem láttam. Megálltam a nagy terem ajtaja előtt és fülelni kezdtem. Barbiano Belgiojoso gróf beszélt, keményen és pattogva.”Nem szeretem ezt a Bocskait, a felkapaszkodott senkit. Megkapta az üzenetet, hogy jelentkezzen a Rakamazi táborban, de válaszra sem méltatott. Példát kell mutatni az ilyen ugri-bugri magyar paraszt ellen. Mert mi így hívjuk őket. Hírtelen kell meglepni a várat, ahol most bujkál. Valami Nagykereki sárfészek. Nem kell sok katona, hamar elintézzük őket, mert ugye a váratlan támadás az egy fél győzelem. Nekem az lenne a tervem, hogy két oldalról támadnánk, lezárnánk a bejárati részt, hogy ne tudjanak kimenekülni és a várban halomra lehetne kaszabolni őket. Míg a másik csapatom hátulról állna lesben, nehogy arra meneküljenek el. Ugyan akkor, ha végeztünk ezzel a Bocskaival azonnal támadásba lendülnénk Álmosd és Diószeg lerohanásával. Mint tudjuk, a hajdúkkal baj van, szedett-vedett népség. Na meg ugyan mit is akar ez a Bocskai a háti bőrös és mezítlábas jobbágyaival. Nekünk ezek nem ellenfelek. A császári csapat egy pillanat műve alatt felnyársalja őket. További terveimben szerepel még Tokaj vára is, na meg terveimben szerepel még vagy egy pár tucat is. Idő kérdése csak e területek birtoklása. Most pedig uraim ki-kimenjen a dolgára, és nézzen szét a magyar jobbágyai felett, és sose felejtsék el, nincs kegyelem, s ha valami olyan ellenállást tapasztalnak, ami veszélybe sodorná őméltósága császári nevét azonnal megtorolni.” Egy pillanatra abba hagyta Belgiojoso gróf és ezt kihasználva egy másik hang szólalt meg. „Gróf uram, mikor lenne a támadás, mert tudja, az őszi munkák miatt nem sok idő van, vigyázni kell a jobbágyokra, mert ha nincs ott az úr, akkor nem dolgoznak, és ellopják a fejünk fölül még a födelet is.” Kicsi csend lett és egy másik vékonyabb hang vágott közbe. „Pár nap múlva, ha indítanánk egy támadást, én is adnék öt katonát, és ahogy kiszámoltam, ötszáz katonával már nem lenne gondunk ezt a Bocskait jobb belátásra bírni. Börtönbe tudnánk zárni itt Kassán, ez az én véleményem.” Csend lett, majd újra Barbiano Belgiojoso hangja csattant fel.”Rendben van urak, akkor két nap múlva indulunk és meg is tudjuk indítani a támadást. Remélem, bízhatok az urakban és mindegyikőjük ad 5 katonát. Most pedig elmehetnek uraim, de ne feledjék el, az adó is esedékes már.” -- A fiatal lovag legyintett és folytatta.
-- Azonnal elsiettem a résnyire nyitott ajtó mögül. Kimentem a várból az istállóba és felültem a lovamra. Nem siettem, pedig rosszul tettem, mert volt egy valaki, aki meglátta, ahogyan az istállóból kivezettem a lovat. Eszter húga. Értesítette a kisasszonyt, Esztert, mert furcsa volt neki, hogy egyedül mászkáltam a várban és azon kívül. A lány azonnal rohant ki a várból, de én akkor már túl voltam a vár védő falán és a lovamat vágtára fogtam. Összekiabált vagy tíz harcost és azt mondta nekik elloptam a kedvenc karkötőjét, fogjanak el és hozzák ő elibe. No, erre aztán igazi menekülésem lett, nem akartam harcba bocsátkozni tíz vasban és páncélban lévő harcossal s így a menekülés volt a legjobb megoldás. Így már kétszeres a gyűlölet ez ellen a Nagykereki vár ellen.-- Elhallgatott Hunor, nézett maga elé, a várkapitány elnevette magát és vidáman szólalt meg.

-- Ha gondolod, elmegyek Kassára és átvállalom a lányt helyetted, de nehogy szóljál Katalin asszonynak, mert ha ő küld el a lányhoz, az már felér egy felnégyeléssel.-- Mind ketten nevettek. Ekkor lépett be Katalin asszony, abban a pillanatban a két férfi arcára fagyott a nevetés, Nagyon szépasszony Katalin asszony, a fekete haja hófehér arcát, mint egy festmény úgy keretezte be. Elkezdett nevetni most ő, ahogy meglátta a két férfi zavarát.

-- Remélem nem rólam volt szó.-- Pál, az ura akart megszólalni, de Hunor megelőzte, közben felállt.

-- A kalandomat meséltem el Kassán Pál uramnak, és azon nevettünk, de ahogy megláttuk a várkapitány asszonyát a gyönyörű arcával azonnal belénk fagyott a nevetés. Csodálatosan néz ki, mint a lánya, asszonyom.-- Közben az asszony az asztalhoz ért, Hunor megfogta a kinyújtott kezét és megcsókolta. Pál a férje is felemelkedett, asszonyához lépett és megpuszilta az arcát. A nő mosolyogva fordult vissza amerről jött a másik teremből.

-- Magukra hagyom az urakat, mert nagyon sok megbeszélni valójuk van, majd beszélgetünk, ha Hunor úr is pihent lesz.-- Kivonult a teremből, mint egy igazi úri hölgy. A két férfi egymásra nézett, Pál várkapitány megtörülte a homlokát és elmosolyogta magát.

-- Köszönöm fiam a remek hozzá szólásodat. Most pedig menjél és pihenjél le, egyél, igyál, én bemegyek Bocskai uralkodóhoz és elmondom neki a most hallottakat. A hadi tervet úgyis nekünk kell kidolgoznunk, de Bocskai uralkodónk fogja jóváhagyni vagy kijavítani.-- A várkapitány nyújtotta a kezét, kezet fogtak és már Hunor indult is kifele. Éhes volt, szomjas és mellé nagyon fáradt. A várkapitánya maga elé nézve gondolkodott a hallottakon. Kicsit azért megijedt, hatalmas sereget küld a kassai főkapitány és hogyan is védik meg a várat. Lassan felemelkedett a hatalmas fotelből és elindult a kijárat felé. Kilépett a nagy folyosóra, elfordult jobbra a pincelejárat felé.  Közben nagyon gondolkozott, hogyan is adja elő a lovag hozta híreket a pincében hangoskodó pár hajdúnak. Hirtelen trombitaszó harsant fel. Megállt, visszafordult és elindult a kis belső udvar felé. Átment a kővel kirakott utacskán és már újra a körfolyosóra lépett be. Gyorsan a bejárati ajtót kinyitotta és ekkor ugrott le a lováról egy hajdú. Bujdosó Botond fáradt arcát látta maga előtt a várkapitánya. Amint meglátta a várkapitányt a hajdú már hadarta is.
-- Várkapitány uram, hírt hoztam Bocskai fejedelem urunktól. Sólyomkő várában van a többi várkapitány urakkal. Készülnek a védelemre, mert Belgiojoso kassai várkapitány támadást indít sok várunk ellen. De most ezt a Kereki várat fenyegeti az első támadás, mert azt gondolja, itt bujkál az uralkodónk. Belgiojoso tőrbe akarta csalni az uralkodónkat, de nem sikerült, mert Bocskai uralkodónk gyanút fogott, és most meg akarja halasztani és pórjait szétszórtatni magyar honban. Azt üzeni Bocskai uralkodónk, hogy azonnal indítson kegyelmed egy futárt a Gyulai várba és kérjen segítségül 300 hajdút. Beszéljen az itt élő kerekeikkel és környékbeliekkel is, hogy segítsenek a harcban, mert a házaikat, és életüket veszélyben találtatik a császári hadsereg miatt. A támadás két nap múlva lesz, október 3. án.—Örvendi Pál várkapitány azonnal sarkon fordult és csak annyit mondott a fáradt Botond Hajdunak.

-- Jöjjön kend utánam.-- Futva indultak be a várba. A várkapitány azonnal a konyhába futott, mögötte a hajdúval. Nem tévedett, Hunor lovag éppen jóízűen evett. Lánya, Fatka, mellette, és mondta a magáét. Hunor, ahogy meglátta várnagy urát felugrott a hosszú asztaltól, ám észrevette Botond Hajdut és azonnal tudta valami nagy baj van. Nem kellett megszólalnia, mert a várkapitány már mondta is lihegve.

--  Hunor lovag, átadom a vár parancsnokságát. Nekem azonnal el kell mennem a Gyulai várba egy hajdúval. Bocskai uralkodónk 300 Hajdut mondott, hogy kérjek segítségül Egri István hajdúkapitánytól.  Két nap múlva ideér a császári csapat és megtámadják a várat. Neked az lesz a feladatod, hogy kilovagolsz Kerekibe, összeszedsz olyan férfiakat, akik harcolni tudnak és akarnak a hazáért. Azonnal indulok.-- Már fordult is ki a konyhából. Az ajtóban megállt egy pillanatra, hátra sem fordulva mondta.

--Fatka, te is azt teszed, amit Hunor mond, nincs semmi átverés, kimagyarázkodás.-- Meg sem várta lánya válaszát már indult is tovább. Belépett a saját termébe. Ott azonnal a feleségéért kiáltott, idegesen jelent meg férje ura előtt, aki már az asztalánál ült és a pecsétet csavarta be gyolcsba. Felkötötte a kardját. Az asszony idegesen kérdezte.

-- Férjem, uram, mi történt, tán a török jön?-- Férj ura ránézett komolyan csodálatosan szép hitvesére, és így szólt.

-- Még nem, de szerencsénkre nem is fog jönni. A császári sereg, támadást intéz ellenünk. Két nap múlva érnek ide. Nekem el kell mennem a Gyulai várkapitányhoz ahol Egri István hajdúkapitánnyal, tudok találkozni és a Köleséri szabad hajdúkat fel tudom fogadni, ami 300 hajdút jelent és ezt el kell hoznom a vár védelmére. Hunor lovag lesz addig a vár kapitánya, parancsait mindenki teljesítse.-- Katalin asszonyához lépett, megcsókolta az arcát és már indult is kifele a teremből. Az ajtóból még visszaszólt.

-- Fatka sem kivétel a parancsok alól, mert, ahogy ismerem már a kifogások özönét találta ki, ha megtudja, hogy elmentem. Nem mehet ki, Kerekibe.-- Már a kör folyóson sietett tovább. Itt elkiáltotta magát.

-- Dömötör hozzám, de azonnal.-- Pár lépést tett csak a várkapitány, amikor hozzá rohant egy tizenhat éves forma jobbágy fiú. Bő gatyája csak úgy úszott utána. A várkapitány, amikor meglátta már kiabálta is.

-- Dömötör fiam két lovat azonnal felkantározni, de nagyon siess, mert nincs időm várni rád.-- A fiú már fordult is meg, még csak meg sem állt ura előtt, rohant vissza amerről jött. A várkapitány lesietett a pince lépcsőjén. A Hajduk egy része a hosszú asztalnál ültek és élményeiket mesélték. Természetesen csak cselédlányok és fehérnép volt a humoruk tárgya, míg egy tucat hajdú a lőréseknél figyeltek, kifele, de a nevetésüket nekik is lehetett hallani. Ahogy meglátták a várkapitányt azonnal csend lett, felugráltak az asztal mellől és kíváncsian bámulták a sietve megjelenő urukat. Nem is váratott magára a várkapitány, már dörrent is a hangja. 
-- Csendes Zsombor velem jön Gyulára. A többiek itt maradnak, holnap délelőtt itt leszek, addig Hunor lesz a vár kapitánya, minden parancsát teljesítse mindenki. Készüljetek fel a harcra. Nagyon figyeljétek a vár környékét, jönnek két nap múlva a császáriak megtámadni a várunkat. Bocskai fejedelmünk azt üzente, védjük meg. Mi megvédjük!-- Az utolsó mondatot már megemelt hangján mondta. Nagy csend volt még mindig, ekkor az egyik hajdú kiáltotta el magát.

-- Megvédjük a várunkat, a hazánkat, ha kell meg is halunk érte.-- Erre mindenki egyszerre kiabálta.

-- Élünk vagy halunk hazánkért, urunkért.-- Újra csend lett. Örvendi Pál várkapitány már sarkon is fordult és elindult vissza a lépcső irányába. Zsombor hajdú felkapta a fokosát, szablyáját és a kis puskáját majd sietett ura után. A várból kilépve az istállóba mentek ahol már a két ló fel volt szerelve. Felpattantak rá és a várfal kapuja felé kezdtek el lovagolni. A védfal lőréseinél őrt álló Hajdúk tudták nagy a baj, ha a várkapitány maga indult el. Trombitaszó jelezte nyissák ki a várfal kapuját, ami rögtön ki is tárult. A kis fahidat is leengedték s így akadálytalanul haladtak ki a mezőre. A várkapitány és a hajdú, irányt vettek és elvágtattak Gyula vára felé. Hunor lovagnak elment az étvágya, Fatka nógatta, egyen még. De hiába, a lovag elindult kifele a konyhából. Szobája felé indult, ami Bocskai uralkodó rezidenciája mellett volt, a körfolyosón, ide indult. Fatka követte és közben mondta a magáét, mint mindig. Hunor már másodszor hallotta a történetét a lánynak, de még mindig türelmesen figyelte.

--Nem tudom, mit tegyek, ez a Szalai Csaba a Kereki molnárnak a fia szerelmet vallott, mint már mondtam neked, most mit tudok csinálni. Apa nem enged ki a várból, hogyan találkozzak vele.-- Fatka nem kérdezett semmit sem, de azt gondolta mindig kérdezni akarnak tőle valamit s ezért már a válasszal mindig készen állt, mint most is.—Tudom már kérdezted, vagy nem, na, mindegy. Anyával voltam Kerekiben a mészárosnál, mert a várnak megrendelte a húsokat, és akkor ott volt a molnár fia a Csaba.-- Ezt a Csaba nevet úgy ejtette ki mintha Istent emlegette volna a bibliában, meghatottan folytatta tovább.

-- A mészáros lisztet rendelt nála és ekkor találkoztunk először több mint háromnegyed éve. De te nem voltál itthon, valahol voltál, amit senki sem tudott, még apa sem mondta el hol is vagy. No de ez a Csaba, nagyon beleszerettem. Majdnem minden héten találkoztunk, mindig volt valami elintézni való Kerekiben, és ha valaki kiment a várból mindig szóltak, én meg elkísértem apa engedélyével. Remélem te is megengeded, hogy kimenjek, ha valami kéne ide a várba Kerekiből.-- Közben a szálláshelyére értek Hunornak, itt megálltak, Fatka nagyon esdeklően nézett rá. Hunor nagyon keményen, amitől a lány nagyon lelombozódott. A lovag hirtelen a lány arcához hajolt és egy nagy puszit adott neki majd így szólt keményen.

-- Apád, a vár kapitánya azt mondta, nem szabad kimenned.-- Fatka nagyon szomorúan nézett rá, a lovag folytatta.

-- De én a szerelem útjába nem állok, mikor akarsz kimenni.-- A lány azonnal a nyakába ugrott Hunornak, de már mondta halkan.

-- Ma délután háromkor találkozunk a templomban. Az egyik hajdúval megyek ki, a lovaknak kell valami zablát meg más dolgokat hozni.-- Hunor elmosolyodott.

-- Megyek ki én is, de délig aludni szeretnék, mert nem sokat aludtam az éjjel. Visszafele ha indulsz, kiabálj, Dömötörnek ébresszen fel délben, és két lovat nyergeljen fel, mert el kell mennem. Fatka, kimehetsz, de úgyis találkozunk, mert embereket kell toboroznom a holnaputáni harchoz.  Most pedig szeretnék aludni ha, hagynál.--Fatka már fordult is meg, de azért mondta a magáét, amíg be nem lépett Hunor a háló terembe. 

-- Igazi bátyám vagy, sosem fogom elfelejteni, ha lesz gyerekem Hunor lesz a neve, arra esküszök, de azért ne bízd el magadat, mert…-- Már a többit a lovag nem halotta, mert az ágya mellé lépett, lecsatolta a kardját, és már le is dobta magát. Pár perc múlva elaludt. Nagyon hamar elszaladt az a pár óra, Dömötör rázogatta a vállát, ijedten ugrott fel. Még mindig a régi emlékek tartották fogva. Megnyugodva veregette meg Dömötör vállát, majd kisietett a kis udvarba a kúthoz. Levetkőzött félmeztelenre, kötélen leeresztette a fa vízmerőt és felhúzott egy kupa vizet. A kút mellett egy fa vályú volt, amiben mosakodni lehetett. Ebbe beleöntötte a vizet és elkezdett mosakodni. Amikor végzett egy kicsit várt, megszárította az enyhe szél nedves bőrét és felöltözött. Visszament a várba, le a pincébe a hajdúkhoz. A szokásos handabandázás fogadta, de amint meglátták azonnal csend lett. Hunor elnevette magát és így szólt.

-- Nem kell azért ilyen csendben maradni, várkapitányunk elmondta mi is fog történni holnapután. Most nekem el kell mennem, egy önként jelentkezőt kérnék, aki elkísér Kerekibe. Ugyanis embereket kell a jobbágyokból válogatni, na meg aki harcolni akar a császáriak ellen Kerekiben-- Elhallgatott, minden hajdú keze a levegőben volt. Hunor megint elnevette magát, majd így szólt.

-- Ha mindenki eljönne, ki védi addig a várat, mert ugye már fel kell készülnünk minden percben az esetleges meglepetési támadásra. Akkor jöjjön Zalán velem. Ö volt az első, akinek a keze a levegőbe lendült. Most azonnal indulunk. -- Hunor már fordult is meg és elindult a feljáró felé. Berobogott a szobájába, felcsatolta a kardját és már futva ment ki az ajtón. Zalán is felpattant a hosszú padról, felkapta a fegyvereit, a fokosát és a szablyáját és futva indult a lovag után. Fent a körfolyosón érte utol. Nem kérdezett semmit se csak ment a mostani kinevezett várkapitány után. Az istállóba mentek. Dömötör már a két ló mellett álldogált, felcsillant a szeme, amikor meglátta a lovagot.

-- Nagyságos uram, a lovak elő vannak készítve.-- Hunor kedvenc lovához lépett, megsimogatta a nyakát. A zsebébe nyúlt és elővett egy 2/3 tallért és a jobbágy fiú kezébe nyomta. Szokás szerint azonnal kezet akart csókolni a lovagnak, de a lovag már tudta mit akar és gyorsan felpattant a lovára. Lassan ügetni kezdett a véd fal nagy kapujának irányába, Zalán követte. Felharsant a kürtszó és már nyílt is a fali nagykapu, a  lőrésekben most a hajdúk már be voltak feküdve és nagyon figyelték a környéket. Áthaladtak a fal alatt, majd a kishidat is leeresztették, átporoszkáltak és a lovak vágtába kezdtek, irányt vettek Kereki felé a templomot célozva meg. Nem is olyan messzi van a templom a vártól, mert pár perc múlva már le is ugrottak a lovakról. Bementek a templomba. A pap, amikor meghallotta a lovak patáinak a hangját már indult is a templom kapuja felé. Dávid atya mosolyogva nyújtotta a kezét. 
-- Isten hozott benneteket az Isten házában. Gyertek beljebb.-- És megindult, a két ember előtt, jó példát mutatva. Hunor megfogta a karját és megállította.
-- Atyám, nem érünk rá beszélgetni, vagy imádkozni. A császári seregek elindultak ide Kerekibe. A segítségét kérném. Aki harcolni tud, az jöjjön, a várba amint tud. A holnapi napon reggeltől már jó lenne, ha elindulnának. Nem messzire van a vár, alig egy fertálynyira. Holnap utánra várható a támadás. Önnek kellene értesíteni az itteni embereket. Mi bemegyünk, a végi ívóba ahol összejönnek az emberek egy-egy kupicára, ott keresünk egy pár embert, akik a szomszédos falukba, településekre elmennek, és a segítségünket kérnék. Ugye, tud segíteni.-- A pap megfogta a templom ajtó keretét, egy keresztet vetett és lassan visszafordult.

-- Hogyne tudnék segíteni, Fiam, most azonnal harangozni fogok, és ide csődítem a híveimet, de másokat is elindítok a segítségkérésekre a környező településekre. A mai napon még a toronyba is felküldök egy embert, hogy figyelje a környéket, nehogy meglepjenek bennünket. De én is ott leszek a várban a támadáskor, hátha hasznomat veszitek, induljatok fiaim, Isten áldjon benneteket, és találkozunk a várban rövidesen.-- Hunor és Zalán már indult is vissza a lovakhoz, Hunor megszólalt, amikor felültek a lóra.
-- Zalán, te menjél be az ívóba, beszélj az emberekkel, én meg elmegyek ide ebbe a kis közeli faluba Keresztesre és beszélek az ottani pappal. Igaz pár éve 1601-ben lett Bocskai uralkodónknak a tulajdona, de ez év végén már a Kővági uradalomhoz fog tartozni. Még Bocskai urunk istápolja e népet, ezért elmegyek ide és embereket hozok a vár védelmére. Itt várjál majd meg a templomban az atyánál.-- Megsarkantyúzta a lovát és elvágtatott. Bedő határában egy pillanatra megállt, azon gondolkozott, bemenjen-e a kicsi helyiségbe segítségért, de csak legyintett. Se temploma, se semmije, 7 porta volt, csak amiben inkább idősebbek laktak, a fiatal férfiakra meg szüksége van az ott élő pár családnak. Megsarkantyúzta a lovát és tovább vágtatott. Majd másfél órát lovagolt Hunor, amikor megérkezett a keresztesi templom elé. Ismerte ezt a helyet, egy pár alkalommal átlovagolt már ezen a falucskán és itt a templomban pihent meg. Lovát a templom melletti karóhoz kötötte, amit külön erre a célra vertek le a földbe. A templom falához ment, megsimogatta a hatalmas szikladarabokból felrakott falat. Mindig csodálta ezt a művészi munkát. A szabálytalan szikladarabokat úgy összeforgatni, hogy az egy hatalmas falat tartson, és főleg a magos tornyot. Pár méterre volt a faragott kapu, a bejárat. Belépett a templomba, nem nagy a belső tere, de arra elég, hogy Istenhez fohászkodjon, aki ide betér. Üres volt, nem volt a pap sehol., sem. Újra kilépett a kis templomból és a másik oldalon lévő kicsinyke paplakhoz tartott. Hangokat hallott, egy női hangot, meglepődött. A pap kint üldögélt a paplak előtt egy ácsolt padon, és evett az előtte lévő szintén ácsolt asztalon. Egy fiatal nővel beszélgetett. Háttal voltak és csak akkor vették észre, amikor hangosan rájuk köszönt.

-- Adjon az Isten szép napokat.-- A pap ijedten kapta hátra kopasz fejét, míg a fiatal hölgy szép lassan fordította oldalra barna haj zuhatagban keretezett fejecskéjét és mosolyogva, szinte egyszerre mondta a pap és a fiatal nő.

-- Isten hozta.-- A pap megemelkedett, megismerte a fiatal lovagot. Vidáman kiáltott rá.

-- Hunor fiam, gyere ide közénk, most hozta a kisasszony az estebédemet, megosztom veled.-- Hunor az asztalhoz ért, az atya nyújtotta a kezét. Hunor megfogta és megcsókolta. A lányra még nem nézett rá, lefoglalta az idős pap.

-- De jó hogy látom Mátyás atya, Régen jártam erre.-- Az atya elnevette magát.

-- Gyere, fiam ülj le, be szeretném mutatni a kisasszonyt, az ő családja lát el ennivalóval, és ami kell a templomunknak. Abigél kisasszony, a keresztesi kovács lányának a szeme fénye.-- Hunor két lépést tett és a kisasszonyhoz lépett. A lány felemelkedett és szembe fordult a lovaggal és ránézett azzal a gyönyörű hatalmas barna szemeivel. A lovag megszédült, ahogy belenézett a lélek eme tiszta tükrébe. De a lány sem volt jobban a lovag pillantásától. Hatalmasat nyelt és le akarta sütni a szemét, mint ahogy az anyukájától tanulta, hogyha tetszik neki egy fiú, azonnal a földet nézze. Ezt most nem tudta megtenni, a két szempár egymásba mélyedt, de nagyon mélyen. A lovag szemügyre vette a csodálatos nőt, aki a szépsége mellett borzasztóan csinos is volt. Nézte a haját, barna be fonott és leért a derekáig, formás fejecskéjén a párta, ami a szüzesség jele volt. A szoknyája tubin posztóból volt és tűz piros, párhuzamos szélű lapokból volt összevasalva. A darázs derekánál dús ráncok övezték, harang formája sejtetni engedte csodás alakját. Hófehér hímzések díszítették a szoknya alját. Szeme tovább kalandozott a lovagnak. A vállfűzője újatlan és mélyen kivágott, amitől a lovag nyelt egyet. Ezt zárta egy elöl fűzéssel záródó mellényke, de kilátszott az ingváll hófehér vászna. A lány karcsú nyakát dús ráncú hófehér anyag fogta körbe. Ez nagyon érdekes aranyszínű damasztból alakították ki. Szeme megint lejjebb tévedt és a kötényén állapodott meg. Mind három oldalát csodálatos csipke díszítette. Picikét kilátszott hófehér tompa orrú sarkatlan cipellője az apró lábain. A lovag megint a nő alakját bámulta, a mente, ami a lányon volt derékba szabott, rövidsége kívánatossá tette, mellei formáját még ki is emelte. Mint mindig, az örök nő volt az, aki feleszmélt. Nyújtotta a kezét, ami egy kicsit remegett. A szemét most sütötte le, ami már késő volt, valljuk be őszintén, Hunor megfogta és megcsókolta. De valamivel tovább tartotta a kezét, mint ahogy azt az illem megengedte volna. De ebben az esetben most elnéző volt minden, ami nem volt helyes. Most a lány szeme szaladt végig a lovagon. Hunoron combig érő derékvágású dolmány volt, alja redőzött, ez alatt hófehér ingje illett barna arc színéhez. Ezen egy gombozott zsinóros kabát féle volt, amit zsinórral fogatott össze. Nadrágja hosszú, ami leért a cipőjéig. Fején fővég, ami az elejétől meghosszabbodott és tollbokrétás forgó díszelgett. A pap el volt foglalva az ebédjével és már harmadszor tette fel a kérdést a fiatal lovagnak, amit végre meg is hallott.

-- Mi szél hozott ide Keresztesre, a mi templomunkba.-- Hunor végre újra összeszedte magát. A lány, Abigél is elfordult a lovagtól és leült. Hunor mellé ült le, de azért elég nagy távot hagyott maguk közt. Most kezdte el a válaszadást, de a hangja kicsit remegett még a csodás barna szemek okozta sebtől.

-- Atyám, bajban vagyunk, Kerekes, de Keresztes is, és a környező települések sincsenek biztonságban. Segítség kell. Mert ugye ez még a Bocskai uradalomhoz tartozik. A császári seregek holnapután megtámadják a várat, és a környező településeket sem kímélik. Van már tapasztalatunk ezektől, igaz a törökök sem különbek. Beszélni kellene az emberekkel, jöjjenek el a Bocskai várba és harcoljanak a családért és a hazáért. Tud-e segíteni.-- Az atya azonnal válaszolt, eltolta maga elöl a tálat.

-- Hogyne tudnák fiam, azonnal indulok és megkongatom a harangot és misére hívom az embereket. Tudod fiam, nekünk is van ám egy harang beszéd rendszerünk. A harangot másként húzzuk, ha tűz van, vagy víz jön, esetleg veszély, vagy netán esküvő van. Maradj itt, amíg vissza nem érek, Abigéllel még beszélnem kell, de ez most fontosabb. Legalább megismered egy régi kovács család legszebb virágát.-- Az atya már fel is pattant, gyorsan átlépett a padon és elviharzott. Abigél tűzpiros volt az atya szavaitól. A lovag is zavarban volt, még életében nem látott ilyen csodálatos szépséget. Hosszú loknis barna haja a válláig omlott. Hófehér bőre a szépségét támasztotta alá. Tűzpiros ajkai a férfiakat szinte megőrjítette, a lovag sem volt különb. Az alakja, mint egy Istennőé, vékony derék, ringómellei, ahogyan megmozdult követte a ruha anyaga. Nem volt magos, de alacsony sem. Tökéletes lány, ahogy a lovag megállapította. Egyik sem, mert megszólalni, nem tudták hogyan is kellene elkezdeni. Nem tudni meddig volt a nagy csend és hirtelen megkondult a harang, mind ketten összerezzentek, megijedtek a nagy hangtól. Egyszerre nevettek fel és most először néztek egymásra. A lovag kezdte el a beszélgetést.

-- A kisasszony mióta lakik itt Keresztesen.-- A lovag tudta, nagyon buta kérdés volt, de mégiscsak kérdés. A lány elmosolyogta magát és olyan kellemes hangon szólalt, meg amitől a lovag összerándult.

-- Itt születtem, szüleim Bedőből jöttek ide, mert itt a Bocskai uradalomnál könnyebb az életünk. Sok a ló és apának sok a munkája. Vannak, akik házakat építenek és kerítések, rácsok és sok mást kell nekik kovácsolnia.-- Elhallgatott, a lovag újra kérdezte.

-- Úgy hallom egyedüli gyerek a családban.-- A lány felnevetett és a kivillanó fogai a lovag szívét dobbantották meg, de nagyon hevesen.

-- Egyedül vagyok lány, de van kilenc bátyám.-- A lovag nagy szemeket meresztett. Azonnal arra gondolt, ha erre a lányra valaki csak csúnyán néz, a kilenc báty elkapja azt a valakit és nem sok marad belőle, főleg ha még az apa is melléjük áll. A lány folytatta.

-- Ha meg nem sértem, hova való.-- A lovag mindig ettől a kérdéstől félt mindig. Nem szeretett magyarázkodni, de most nem volt kivétel.

-- Árva vagyok, a szüleimet megélték a törökök. A Bocskai vár az otthonom. Örvendi Pál várkapitány úr nevelt fel a családjával. A lánya nekem a fogadott testvérem, húgom. Bocskai uralkodó uram lovaggá ütött, mert megmentettem egy családot Debrecen határában. Kisasszony, ön nagyon szép, elkötelezte már magát valamelyik szerencsés férfinak.-- A kérdést most nagyon izgatottan várta. Azonnal arra gondolt, ha elkötelezte micsoda boldog lehet az a férfi, de egy kis féltékenység is feljött a lelke mélyéről. A lány kicsit várt a felelettel majd azon a csodálatos hangján válaszolt.

-- Még nem, bátyjaim nógatnak, hogy menjek már férjhez, de nem találtam még olyan férfit, akivel az életemet össze tudnám kötni.-- Itt hosszan nézte a lovagot, de már ő kérdezett.

-- És ön el van-e kötelezve egy szerencsés lánynak.-- A lovag azonnal válaszolt.

-- Nem, még nem találtam olyan lányt. Igaz nincs is ráérő időm keresni, meg, ha őszinte akarok lenni, nem is gondoltam még rá. Ha meg nem sértem mennyi idős a kisasszony.-- A lány lesütött szeme alól, néha mert a lovagra ránézni, de most ránézett és halkan mondta.

-- Tizennyolc vagyok. És ön mennyi.-- A lovag már várta a kérdést.

-- Kicsit több mint kegyed, huszonkettő. Tudom, az idő már járkál felettem, de még nem késő.-- Most az egyszer gondolta meg magát, hogy nem fejezi be a mondatát, pedig de hozzá tette volna még nem késő ilyen csodálatos lánnyal elkezdeni a családi életet. A harang zúgása abba maradt, de a két fiatalt is a csend fogta körül. Megjelent Mátyás atya, imbolygó lépteivel, sietett. Lehuppant előbbi helyére, maga elé húzta a fazekat és tovább evett. Amikor kiürült a fazék akkor szólalt meg.

-- Most pedig mindjárt jönnek a népek, megyek és fogadom őket, mert biztosan idegesek, hogy ebben az időben miért hívom őket misére. Lányom, Abigél, apádnak üzenem, most nem kell elkészítenie a gyertyatartókat, majd ha vége lesz ennek a harcnak.-- A lány megemelkedett, kezébe fogta az üres fazekat és a lovag felé fordult.

-- Ha nem haragszik meg, ugye én is mehetek segíteni a várba, mert a női kezek is kellenek. No meg a kilenc bátyám is ott lesz, mert csak a családunkról és a hazánkról döntünk harcban.-- A lovag is felállt, az örömtől sugárzott az arca.

-- Igen, nagyon jó lenne, ha ott lenne, megismerné a húgomat Fatkát aki nagyon nehéz eset. Most találkozok vele, mert a Kereki molnár fiával van találkozója.-- Abigél elnevette magát.

-- Ismerem a Csabát, nagyon remek fiú, sokat jár hozzánk, Akkor erről a lányról beszélt, de nagyon sokat, a bátyjaim barátja is.-- Abigél nyújtotta kis apró kezét a lovag felé, aki gyengéden megfogta és egy csókot lehelt rá. Majd elengedte gyorsan, mert most a pap nagyon figyelte őket. Abigél a paphoz ment, átölelte és egy nagy puszit adott az arcára. Ránézett mosolyogva a lovagra és elindult a templom felé a kijárathoz. A lovag végig figyelte, a lány megfordult egy pár alkalommal, de a lovag legnagyobb sajnálatára eltűnt a templom oldalánál. A pap megjegyezte.

-- Ez a lány olyan, mint ha a lányom lenne. Amikor pici volt mindig itt játszott nálam, majd amikor nagyobbacska lett akkor már segített itt a templomban is.-- A pap felkelt a padról és intett a lovagnak, menjenek a templomba, mert jönnek a hívők. A templomban már voltak vagy húszan, idegesek voltak, de az emberek meg csak jöttek. A lovag nézte a nagy ember folyamot, és azon gondolkozott, hogyan férnek be a kis templomba. Megfogta a pap karját és így szólt.

--Atyám, nekem menni kell, lassan este lesz, és még van dolgom, ha az emberek harcolni akarnak, a holnapi napon jöjjenek a várba. Már reggel várjuk őket. Isten megáldja atyám.-- A papnak kezet csókolt és már lépett is a lovához. Felült rá és már vágtára is fogta, Kerekibe kell most lovagolnia, mert Fatkával is találkozni akar, de a hajdú is várja a Kereki templomban. Későre járt, amikor a Kereki előtti kis templom bejáratánál leugrott a lováról. Besietett a templomba. A hajdúja, Zalán üldögélt egy idegen fiatal férfival az ima padon és beszélgettek. Fatkát nem látta sehol sem. A két férfihoz sietett, még észre sem vették, de már kérdezte is.
--Fatka merre van, mert nem látom.-- A hangra a két fiatal férfi felpattant. Az ismeretlen fiatal férfi válaszolt.

-- Nem tudom, hol van, ma három órára beszéltük meg a találkozót, de lassan besötétedik és nincs sehol. Ideges vagyok—Elhallgatott, majd gyanúsan nézett a lovagra. Megváltozott szigorúbb hangon kérdezte.

-- Ki vagy te, hogy érdeklődsz a szerelmem után.-- Hunor elnevette magát és nevetve folytatta.

-- Azért nehogy megölj egy zsák búzával, a lány, a szerelmed a húgom. -- A fiatal férfi azonnal ugrott egyet és a lovag mellé pattant, nyújtotta a kezét.

-- Isten hozott, nagyon sokat beszélt Fatka rólad, nagyon szeret, és ha szeret valakit Fatka azt én is szeretem, mert az csak jó ember lehet. De most hogy tudom, te vagy a bátyja nagyon örülök neked.-- Csaba a lovag kezét szorongatta. Végre a lovag ki tudta szabadítani a kezét és intett a hajdújának, induljanak, majd megjegyezte.

-- Most elmegyünk Zalán hajdúval, nem várunk tovább. Ha ….-- Nem tudta tovább folytatni, mert berobogott Fatka egy hajdúval. Egyenesen Csabához szaladt, a nyakába ugrott és egy picit pihentette a fejét a fiatal férfi vállán. Hunor vigyorogva kérdezte Fatkát aki még mindig háttal volt neki. 
-- Már hazafelé kellene jönnöd és most érkeztél, mit csináltál egész délután, hogy nem értél ide időben. Szegény Csaba már hadsereget akart küldeni érted.-- Fatka nagyon komolyan válaszolt.

-- Hát tudod az úgy történt, amikor elmentél azonnal nekifogtam a hajam mosásához, majd az arcomat és a bőrömet kezeltem le. Ekkor már nagyon idegesített a hajdú, akivel kijöttem, mert ő már régóta várt rám. Nem hiszem el, mert nekem nem sok időnek tűnt. Amikor készen lettem bementem a raktárba és a polcról le akartam venni egy nagyon szép tört, amit ajándékba szántam Csabának. De az a nagy polc, amibe bele kellett kapaszkodnom, mert másként nem tudtam volna levenni rám esett. A polcon rajta volt egy nagy korsó, amiben valami fehér festék volt, amivel a terem falait szokták kenegetni. Borzalmas, ahogyan kinéztem. A hajdú meg már keresett, és amikor meglátott azonnal elszaladt a pincébe a többi hajdúért és megmutatta nekik hogyan nézek ki. Harsogott a várban a nevetés. De nem ez bántott, hanem az, hogy újra kellett kezdenem mindent, hajmosás, fürdés, és a többi szépítési kezelések. Rendes volt a hajdú, megvárt, mert ha elmegy, nem tudok kijönni, mert nem engednek ki egyedül. Most lettem készen a cicomákkal és most értem ide. A hajdú tovább ment Keresztesre a lovaknak valamit venni, hozni. Most pedig induljatok innen, kifele, mert egyedül akarok lenni Csabával, sok mindent kell megbeszélnünk, a hajdú, ha visszaér Keresztesről, akkor megyek vele én is haza a várba.-- Hunor nem tudta mit is mondjon, de nevetni nem mert, sőt intett a hajdúnak is legyen nyugodt és nehogy elkezdjen vihogni. Minden szó nélkül kiballagtak a templomból, magukra hagyták a két szerelmest, még a Dávid atya is kivonult. Hunor keményen rászólt a hajdúra.

-- Nem nevetni, induljunk hazafelé.-- Felültek a lovakra, de most nem siettek, poroszkálva értek a vár kapuja elé. Minden fali lőrésben lehetett látni a hajdúkat, akik nagyon figyeltek. Kürtszó harsant és már a kis fahidat is leeresztették, majd nyílt a kapu és belovagolt Hunor a hajdúval a vár nagy udvarába. Dömötör már szaladt is feléjük. Leugrottak a lovakról és indultak a vár bejáratához. Hunor szólt a hajdúnak. 

-- A mai napon végeztünk, lemehetsz a pincébe a többi hajdúhoz, ha kellesz majd szolok.-- Beléptek a körfolyosóra. Nem volt kedvük újra kimenni a kis udvarba, így inkább választották a hosszabb utat, végigmentek a körfolyosó másik oldalára. Hunor fáradt volt, nem is gondolkozott sokat. Nem volt éhes, így azonnal a szobájába az ágyához ment. Ledobálta magáról a ruháit, csak egy hosszú alsót hagyott magán és lefeküdt. Pirkadt, amikor Dömötör keltegette. Kinyitotta a szemét és mielőtt megszólalhatott volna a fiatal fiú ijedten kezdte.

-- Hunor nagyságos lovag uram, keljen fel, nagy tömeg van a vizesárok előtt, be akarnak jönni. Az őrt álló hajdúk azt mondták, keltsem fel, én kapjam az első pofont, mert felébresztem. De én nem félek ám kegyedtől, mert nagyon jó ember.-- De azért egy kicsit hátra lépett, mert a jó ember is, ha fáradt hamar eljár a keze. Hunor felült, csodálkozó arcot vágott. Inkább csak magának dünnyögte.

-- Mit keresnek itt hajnalban emberek.-- De azért felkelt, kiment a kis udvarba a kúthoz, felhúzott egy kupa vizet és lemosakodott. Nagyon álmos volt még a vár, a hajdúk többsége még aludt. Gyorsan felöltözött és elindult megnézni a tömeget, amit említett Dömötör. Amint kilépett a várból és gyalog elindult a védfal kapuja felé felharsant a kürt a kapu nyitására. Átment a vastag fal alatt és kilépett az árok szélére. A kis fahidat most engedték le. Ledöbbent, ahogy meglátta a rengeteg embert a másik oldalon, férfiak és nők vegyesen. Szinte mindegyik ember kezében valami batyu volt. Élő állatokat is látott, teheneket, disznókat, és lábas jószágokat. Hunor lassan elindult a hídon át a tömeg felé. Egyetlen ember jött vele szembe, mosolygott. Egymás elé értek, a férfi nyújtotta a kezét Hunornak, kezet fogtak. A férfi így szólt.

-- Lovag uram, Gellért vagyok, a kovács Hathy családból. A kis hugicámat ismeri, mesélt kegyedről, Abigélt.-- Hunor, amikor meghallotta az Abigél nevet azonnal nagyot dobbant a szíve. Gellért háta mögé nézett és a szemeivel kereste a lányt, de nem találta. Gellért elnevette magát, majd így folytatta.

-- Abigél is itt van csak hátul a bátyjai gyűrűjében. Jöttünk harcolni, hoztunk magunkkal élelmet is, mert nem tudjuk, meddig leszünk itt bezárva. Már csak az engedélye kell, hogy bevonuljunk a várba. A fegyelemért én fogok felelni. Ne haragudjon, amiért ilyen korán indultunk, de egy kicsit messzi van Keresztes, és időben akartunk ide érni.-- Végre Hunor is szóhoz tudott jutni. Abigél neve majd az, hogy itt van és találkozni is fog vele elvette a hangját, de azért lassan csak-csak magához tért. Még rekedten válaszolt.

-- Igen, akkor Isten hozott mindenkit a várban, induljon befelé mindenki. Sajnos helyünk nem sok van, de valahogyan elférünk. A falon túl van a nagy udvar, oda is le lehet táborozni. Van, egy nagy hodály ahol elfér egy pár száz ember is. A vár háta mögött egy nagy magtár, egy kukorica csűr, nyári lak a nőknek, és egy nagy épület a kocsiknak. A két nagy istállóban is van hely. A hajdúszállás, ami itt van előttünk, azt békén kell hagyni az érkező hajdúknak. A kis udvarban van a víz, onnan lehet merni, inni és tisztálkodni. De majd az egyik fiú megmutatja a várat.-- Gellért legyintett.

-- Ismerem a várat, sokat voltam itt, a vasvereteket apámmal készítettük el, a rácsokat, az ajtósarok vasakat, nem is sorolom tovább, mind a mi kezünket dicséri.-- Hunor mosolygott, majd így szólt.

-- Akkor nem is kell senki sem, ossza be az embereket a nagy várudvarban, ki hova menjen, így jó lesz?-- Gellért megint nyújtotta a kezét, kezet fogtak, majd Hunor megindult a férfi előtt. Gellért intett a tömegnek és elindultak. Hunor szeme laposan figyelte a tömeget, de nem találta azt a lányt, akinek, a nevének hallatán is már a szívét dobbantotta meg. A várban mindenki felébredt, volt, aki ijedten a nagy tömeg hallatán és láttán. Hunor Fatkához sietett, álmosan álldogált a hosszú pöndöjében az ajtóban, és lesett kifelé a folyosóra, hátha valaki arra jár és megkérdezi mi ez az iszonyú hang és zaj. Amint Fatkához ért a lány meg sem tudott szólalni, mert elkapta a könyökét és betolta vissza a szobájába. Izgatottan kezdte mondani a meglepett lánynak.

-- Fatka, most segítened kell. Látod milyen sokan jöttek, ezek az emberek segítenek a holnapi harcban. De van a tömegben egy lány, Abigél, csodálatos lány, úgy érzem beleszerettem. De ha ezt elmondod valakinek, felnégyellek és mind a négy darabodat elviszem egymástól, nagyon messzire nehogy feltámadjál, esküdjél meg.--Fatka még félig aludt, de azért megemelte a bal kezét és a szíve fölé tette és kimondta.

--Esküszök-- Kicsit gondolkodott és folytatta.

--De mire?-- Hunor ideges lett. Éppen valami csúnyát akart mondani, amikor lány elnevette magát és folytatta.

-- Csak az agyadat tornáztattam. Ugye a szerelem mit meg nem tesz az ember fiáért, de folytasd, mert érdekel.-- Hunor nagyon laposan nézett Fatkára, de folytatta.

-- Öltözz fel és keresd meg, hozd ide magadhoz, elfér a melletted lévő szobában, majd én is jövök.-- Egy pillanatra elhallgatott, mert Katalin asszony is elindult feléjük. Fatka halkan kérdezte, nehogy meghallja az anyja, mert azonnal tudta ez titok, mint az ő szerelme is

-- Hogy hívják.-- Hunor halkan mondta.

-- Hathy Abigél.-- Fatka rákacsintott és azért még oda dörgölte az orra alá.

-- Remélem, nem fogsz a szobámban lakni, ha itt lesz az Abigél.-- Az Abigél nevet nagyon nyafkásan ejtette ki, Hunor oda súgta.

-- Ha nem jönne anya, itt fojtanálak meg.—Közben Katalin asszony is hozzájuk ért, mind ketten mosolyogtak, kíváncsian kérdezte.

-- Mi ez a nagy zaj, és sok ember, fiam, Hunor.-- Hunor egy gyilkos pillantást vetett Fatkára aki jobbnak látta elillanni. Katalin asszony már kapta is a kedves választ.

-- Jöttek az emberek segíteni nekünk, nagyon sok élelmet hoztak, mert nem tudjuk meddig tart a harc, Keresztesről érkeztek.-- Katalin asszony nem szólt egy szót sem, visszafordult és elindult a szobájába. Becsukta az ajtót, Hunor nem tudta mit is tegyen most. Gondolt egyet, elvegyül az emberek közt és valahogyan megkeresi a lányt. A körfolyosóról kilépett a kis udvarra majd onnan a várból. Legalább ötszáz embert állapított meg. Valaki megfogta a vállát, hátra pillantott és a keresztesi papot látta meg mosolyogva. Felé fordult és kezet csókolt, a papból dőlt a szó, ami most nem nagyon tudta lekötni Hunort.

-- Látod fiam, mennyi jó hazafi jött itt össze. Az asszonyok főznek és az apró munkákat végzik el. Nagyon sok élő állatot hoztak, éhen halni már nem fogunk. Hoztam két felcsert is mert azt biztosan merem mondani dolguk bőven lesz ha a harc elkezdődik.-- Hunor egy elhárító mozdulatot tett, mint aki keres valakit, a pap meg is jegyezte.

--Látom, dolgod van, de így van ez rendjén, Abigél is itt van, és az összes bátyja is. Na, Isten megáldjon fiam, még majd beszélgetünk.—Már el is ballagott a pap. Hunor tovább sétált és kereste a lányt. A külső nagy udvaron a tömeg elkezdett gyülekezni. Nem értette miért, hiszen még korán volt akármiféle szónoklathoz vagy valami hasonló eseményhez. Elindult ő is és egy erőteljes hang hívogatta az embereket.

-- Gyertek-gyertek, szeretném, ha felébrednétek, mert még alva jár ennek a tömegnek a fele és nekimentek egymásnak.-- Hangos nevetés volt a válasz. Hunor is a tömegbe vegyült és kíváncsian figyelte, hallgatta a fiatal férfit, Kezében egy lantot tartott, majd folytatta egy leheletnyi szünet után. 

-- Reggelente elszórakoztatlak benneteket, és este is, csak azért, hogy minél jobbat tudjatok aludni, és főleg ti nők, egyedül, ordítom, egyedül.-- Megint nagy nevetés lett a mondata végén. Hunor is elnevette magát, de már folytatta is tovább a fiatalember. 

-- A nevem Adrián, Velencében születtem apám jóvoltából és az Adriai tenger mellől jöttem, Hadria városából, és ezért kaptam ezt a nevet, és jöttem ide ebbe a szép országba. Trubadúr vagyok, és most elénekelem nektek az egyik nagyon szép dalt, amit Bocskai uralkodó urunk dicsőségére lett megírva-- Megemelte a lantot és egy párat pendített a húrokon és elkezdte énekelni. 
 II: Az szép szabadságra, Magyarság javára, Törekedő jó urunk,
Úri dicsőségből, Mint Krisztus Mennyekből, Alá szállott gyámolunk,
Szolgai ruhában, Katona formában, Halgasd meg az mit írunk.:II
A tömeg most nagy csendben figyelte a dalnokot, Egyetlen pisszenés sem hallatszott, már következett a további dal folytatása.

II:Macte animis Heros, noster Comitatus amat te:
Pannoniae potius te Status omnis amat.:II
Hirtelen elhallgatott és megjegyezte vigyorogva.

--Csak azért énekeltem latinul tovább, hogy lássátok, tudok azért latinul is. Igaz csak ezt a két strófát, a nőknek nagyon tetszik, de a férfiak meg mindig megkergetnek. -- Megint kacagás lett a válasz, a trubadúr folyatta a dalt tovább.

II:Igy szokott ez lenni, Ezt szokta mívelni, Az mennyeknek szent ura;
Az kisded sziveket, Vezérelvén őket, Viszi derék dologra:
Moises és Áron, Josue Gedeon, Példája ezt mutatja.

Az Ecclésiáért, Igaz tudományért, Ű maga föláll talpra:
Mikor zászlótokkal, Dobbal trombitákkal, Mentek az kemény harcra:
Adván bátorságot, Nálatok az kardot, Forgattya csak ű maga.
Sok ideje immár, Hogy szivünk várton vár, Isteni segítséget,
Elfordult volt tőlünk, Mert nagy sok volt bűnünk, Szivünk azért rettegett:
Lám nem haragszik volt, Csak mint atya sújt volt, S immár megkegyelmezett.:II
A dalt, amikor befejezte különböző varázslatokat mutatott be. Majd egy fertály óra multán széttártra a karját és így szólt.

--Most pedig mindenki menjen a dolgára, estére találkozunk, és újabb varázslatokat fogok bemutatni nektek és még énekelni is fogok. Csak arra kérem a férfiakat, ne zavarjanak el, mert nem tudok hova menekülni. Ugye megértitek, nem tudom a vár falát átugrani. -- Megint nevetés hallatszott és egy férfi közbe kiabált.

-- Ha nem kezdesz ki az asszonyainkkal és a lányainkkal maradhatsz.--A trubadúr legyintett és vigyorogva válaszolt.

-- Már kikezdtem velük.-- No, erre megint nevetés, a férfi elindult a trubadúr felé, nagyon mérges képet mutatva, amit hangos nevetés kísért. A trubadúr úgy tett, mint aki el akar futni, de meggondolta magát és elindult a férfi felé, kezet fogtak és a férfi meghívta a trubadúrt ebédre a családjához, aminek megint nevetés lett a vége. A tömeg szétoszlott, mindenki vidám volt, nevettek és az előadást tárgyalták. Hunor szép lassan tovább sétált, mindent megnézett alaposan, de a lányt sehol sem találta. Majd három órát volt lent a nagy várudvarban, amikor úgy döntött visszamegy a várba. Belépett a körfolyosóra, most nem volt kedve végig menni rajta, inkább a szemben lévő pár lépésnyire lévő kijárati ajtóhoz lépett és kiment a kis várudvarba. Elhaladt a kút mellett és már megint a körfolyosó ajtó kilincsét nyomta le. Belépett, és legnagyobb ledöbbenésére, Fatka nevetgélt Abigéllal. Elakadt a szava, Abigél megint nagyon csinos volt. Amikor először látta a ruhában az is káprázatos volt, de ez a mostani, le sem lehet szavakkal írni. Égszínkék volt most a szoknya rajta, a vállfűzője erősebb kék, ingválla zöldes színű, a köténye vörös színben pompázott és annyi hímzés rajta amilyet még sosem látott a lovag. Haja most leeresztve volt, és mint egy angyal úgy nézett ki, de a párta a fején ami, hirdette szüzességét a világnak. Piros cipellője kilesett a szoknya aljából és mutatta formás pici lábát. Fatka vigyorogva intett neki, hogy menjen oda hozzájuk. Hunor dobogó szívvel ért a két mosolygó lányhoz. Abigél szeme ragyogott, Fatka rákacsintott Hunorra és megszólalt nagyon hízelgő hangon, amitől Hunornak felállt a szőr a hátán.

-- Drága Hunorunk, már olyan régóta várunk rád, hogy megéheztünk. Ugye jól szórakoztál, mi meg itt várunk a folyóson. Szegény Abigél, már fontolgatta elmegy és szól, annak a kilenc bátyjának keressenek meg, de látod, micsoda húgod van, arra kértem, csak a füledet cibálják meg, ha pedig hölggyel vagy azonnal végezzenek ki. -- Abigél kacagott, Fatka nagyon komolyan és esdeklően nézett Hunorra. A szerelmes Hunor szinte meg sem hallotta Fatka szavait, itta magába Abigél alakját, a szemét, haját, mindenét. Fatka tudta, most nem jó harmadiknak lenni s ezért irigykedve jegyezte meg.
-- Most pedig elmegyek és kisírom magamat, Csaba még nem jött, talán nem is jön. És ha nem jön, akkor kapsz egy munkát Hunorom, egy mérges tőrrel eleget kell, hogy tegyél a húgod kívánságának.-- Hunor elmosolyogta magát és most végre ő is vissza tudott vágni kedves húgának.

-- Elég mérges tör vagy te, ennek a Csaba gyereknek.--No, erre már nem volt válasz, mind a hárman elkezdtek nevetni. Fatka sarkon fordult és beviharzott a szobájába. Hunor nyújtotta a kezét, szinte úgy nézett ki mintha kérné a keskeny szép kezeket. Megkapta és megcsókolta, de most hosszabb ideig tartotta a kezében. Abigél nagyon elvörösödött, de nem bánta, hogy a férfi a kezét fogja, nem is iparkodott elvenni. Hosszú ideig csak nézték egymást mikorra Hunor szólalt meg először.
-- Isten hozta, itt a várban, remélem, jól fogja magát érezni. Igaz itt harcok fognak lenni, de ígérem, megvédem az életem árán is.-- Abigél lesütötte a szemét, már nem tudta nézni az izzó férfi szemeket. Hunor elengedte az apró kezeket és a lány álla alá nyúlt, megemelte a fejét és kedvesen kérdezte.

-- Miben szolgálhatok.-- A lány nézte, majd nyelt egy nagyot és nagyon halkan válaszolt.

-- Köszönöm, mindent megkaptam, úgy érzem, magamat itt, mintha én lennék a királylány.-- Elkezdtek nevetni és ez valahogy egy kicsit feloldotta azt a szerelmi zavart. Dömötör rohant oda hozzájuk, a levegőt kapkodva kezdte.
-- Nagyságos lovag úr, jöjjön ki a vár elé, mert megint jön sok ember, várja a hajdúk kapitánya Ajtony uram.-- Hunor most szeretett volna valamit mondani a szép kovács lányának, de nem volt mit tennie, el kellett mennie Dömötörrel a vár elé és fogadni az embereket, akik jöttek harcolni és az életüket sem kímélve. Rászólt Dömötörre.
--Indulj el, mondjad meg Ajtony hajdúkapitány uradnak, azonnal megyek.-- Dömötör már szaladt is. Hunor megfogta a kis kezeket, megcsókolta és szinte suttogva mondta.

-- Ha nem haragszik meg, most el kell mennem, de ha visszajövök, találkozhatunk-e.-- Abigél szíve is majd kiugrott a szívéből, kicsit megszorította a fiatal férfi kezét és ö is halkan suttogta.

-- Nagyon örülnél neki.-- Hunor újra megcsókolta a kis kezet, elengedte és már futott is kifele a körfolyosóról a kis udvarra, majd onnan újra a körfolyosó és már kint is volt a nagy várudvaron. Itt lassított, elindult a véd fal kapuja felé, felharsant a kürt, jelezte, hogy nyithatják a kaput. Kilépett a kapun, hatalmas tömeg fogadta. A kis fahidat is kezdték leereszteni. Hunor elindult és átment a fahídon. Egy ember jött vele szembe, Dávid atya. Mosolygott, ahogy meglátta a fiatal lovagot.
-- Fiam, azt ígértem, hozok embereket a vár megmentésére és én is itt vagyok, hoztam egy felcsert is, nosza, megjöttünk és engedelmeddel be is mennénk.-- Hunor Dávid atya kinyújtott kezét megfogta és megcsókolta. Vidáman válaszolt a lovag.
-- Atyám, parancsoljon, az út szabad a Kereki hazafiak előtt. Már a Keresztesiek is megérkeztek.-- Jó példával megindult Dávid atya előtt. Bementek a várudvarba és Gellért jött velük szembe. Amikor egymás közelébe értek Hunor így szólt.
-- Gellért, be szeretném mutatni Dávid atyát, hozza a Kereki segítőket. Ha megkérnélek, osszátok szét a területeket. Az asszonyok mit és hogyan csinálják a dolgukat. Ketten beszéljétek meg mindig a teendőket. Ha valamiben nem értetek egyet gyertek hozzám.-- Gellért elnevette magát és már válaszolt is.

-- Semmi baj nem lesz, de szeretném megkérdezni, a kis húgunk hol van, mert jött egy lány, aki azt mondta ö a várkapitány lánya és elvitte. Idegesek vagyunk, nem is szólva anyáról és apáról.-- Hunor szíve megint dobbant egy nagyot a lány említésére.
-- Bent van a várban, Fatkával a húgommal. Valóban ő a várkapitány lánya. Nagyon jó kezekben van, nyugtasson meg mindenkit.-- Hunor már ment is tovább. Dávid atya és Gellért együtt mentek tovább nyomukban a Kereki harcra jött tömeggel. Hunor vissza akart menni a várba, de gondolt egyet és elhatározta, körbe néz a vár háta mögötti területen is. Elindult az istállók irányába, ami ballra volt a vár bejáratától. elhaladt a hajdúszállás előtt. Majd az istállókat elhagyva ért a vár háta mögé. A magtár és a kocsi tárolók közt haladva nem is olyan sokára nagyon kellemes illatot érzett. Most a kellemes pörkölt illat után vitte az orra. A hodály mellett asszonyokat pillantott meg egy pár férfi társaságában, négy hatalmas bogrács volt egy fából összeácsolt állványon és tűz ropogott alattuk. Amikor meglátták Hunort az asszonyok elkezdtek kiabálni.
-- Lovag úr, jöjjön ide hozzánk.-- Hunor elmosolyogta magát és elindult feléjük. Igaz nem volt nagy kedve, mert szeretett volna minél hamarabb bemenni a várba Fatka szobájába ahol Abigél is volt. Egy negyven körüli, kövér nő vidáman fogta meg a lovag kezét, és az egyik bográcshoz vitte.
-- Nézze meg ezt a magyaros pörköltet. Ma reggel disznót vágtunk, mert tudja nagy a család és az olyanok, akiket meghívtunk. Vegye úgy, hogy meghívtuk. Nézze, milyen udvariatlan vagyok, Erzsi vagyok, Hathyné Keresztesről.-- Hunor, amikor meghallotta a nevet elpirosodott, tehát Abigél anyja. De a kedves kövér asszonyka nem zavartatta magát, kicsit oldalra fordult és az egyik férfira mutatva kezdte.

-- Az meg az uram ott, az a négy fiatalember meg a fiaim. Délre biztosan készen lesz az ebéd.-- Hunor meg akart szólalni, de ekkor hozzá lépett Abigél apja. Nyújtotta a kezét, kezet fogtak majd így szólt az ötvenes évei vége felé tartó férfi.
-- Hallom el beszélgetett a lányommal, ugye milyen kis aranyos. Mindig ilyen volt, igaz az anyja is ilyen volt, amikor megismertem. Na de most mást akartam kérdezni. Úgy hallottam holnap kezdődik a támadás, a császáriak mennyien lesznek.-- Hunor egy pillanatra szótlan maradt, meglepte az apa, ahogy beszélt arról a csodálatos nőről, aki a lánya, de gyorsan összeszedte magát és válaszolt is.

-- Nem tudom mennyi katona lesz, de gondolom, elég sokan jönnek. Had kérdezzem már meg, ide szállásolták be magukat a hodályba.-- A férfi kedvesen válaszolt.
-- Igen, elég sokan vagyunk a család, és szinte mindenütt már teli volt minden.-- Hunor bólintott majd megszólalt.

-- Most ha nem haragszanak meg, vissza kell mennem a várba, ott is meg kell győződnöm arról, minden rendben van-e.-- Rámosolygott a családra és folytatta tovább az útját. Elérte a nyári lakot. Itt szokott lakni a várkapitány, ha Bocskai uralkodó itt tartózkodik a Kereki várában, nem akarja zavarni önagyságát. Így a vár másik oldalán jött ki, vagyis megkerülte a várat. Bement a várba, azonnal Fatka szobájába indult. Kopogott, de nem volt válasz. Katalin asszony lépett ki a mellette levő szobából. Hunor már kérdezte is.
-- Fatka hol van?-- Katalin asszony meglepetten válaszolt.

-- Nem értem, azt mondta újdonsült barátnőjével, hogy elmennek és megkeresnek. Meg különben is Abigélnek jelentkeznie kell a szüleinél, nehogy idegesek legyenek. Szerintem megtalálod őket a nagy udvarban. Mond már Hunor fiam, nem tudsz atyánkról semmit sem, hírnök nem jelezte mikor jön haza.-- A lovag megrázta a fejét.

-- Sajnos senki nem jött még semmi féle hírrel, pedig én is nagyon várom. Most elmegyek és megkeresem Fatkát.-- Véletlen sem mondta, hogy Abigélt. Sarkon fordult és magára hagyta Katalin asszonyt. Bement a szobájába és átöltözött. A nadrágot átcserélte rövidebbre és csizmát húzott fel, Nem szerette a cipőket, de néha megkívánta a társasági élete. A derékvágású dolmányát magán hagyta, és alatta az inget. Fejére feltette a fővéget, mert ugye csak lovag. Már tudta hol vert tanyát a Szalai család, így már nem ment azon az útvonalon, amelyiken először, hanem ahonnan érkezett pár perce a várba. Így azonnal a nyári lak előtt ment el és már a hodálytól volt pár méterre. Abigélt nem látta de Fatka nevetése már túlszárnyalt árkon-bokron át. A hodály oldala még takarta a bográcsos főző családot. Hunor nem ment gyorsan, de így is nagyon hosszúnak tűnt az út, mert minél hamarabb szerette volna látni Abigélt. Végre, kilépett az épület elöl és elébe tárult egy idilli kép. Fatka Csaba barátjával viccelődött, Abigél nevetett és valamit nagyon magyarázott, amitől azonnal nagy nevetés lett. Fatka barátja vette észre Csaba Hunort, azonnal szinte kiabálta.
-- Itt van a lovag úr, Fatka, figyeld csak, a csodálatos bátyád.-- Olyan nagy lett a csend mintha Hunor egy tömegmészárlásba csöppent volna bele. Abigél vörös lett, mint a paprika, de Hunor sem érezte magát nagyon vidámnak. Lassan oda ért hozzájuk, Fatka a nyakába ugrott és már mondta is magáét, mint mindig. Nagyon csinos volt ő is, A férfiak megfordultak utána. Hófehér szoknyája a vörös vállfűzővel arányban állt. Köténye kékes színben díszelgett. A mente, ami csodálatosan ki volt varrva ékkövekkel csillogtak a szemében néha. A párta is gyöngyöktől csillogott. Papucsban volt, ami szintén díszesen volt kihímezve. Igazi úri dáma volt. Ha ezt a két nőt meglátta a férfinép, azonnal tekeredett a fejük körbe-körbe, míg el nem szédültek a szépségüktől és a csinosságuktól. 
-- Bátyuskám, meddig kell tégedet várni, vagy megijedtél tőlem.--Várakozóan nézte Hunort, majd, hogy még mindig csend lett folytatta.

-- Vagy esetleg Abigéltől félsz.-- Ez aztán betette a kaput. Szegény Abigél most még vörösebb lett, nem mert ránézni Hunorra, de azért hamar kivágta magát Hunor.

-- Nem félek senkitől, bár tőled igen. Ez a mondat nevetést hozott Abigélnek is. Közben a megtalált Csaba legyintett és megjegyezte.

-- Lovag úr, ezt nem vonom kétségbe.-- Fatka csípőre tette a kezét meg akart szólalni, de Hunor közbe vágott.

-- Csaba, majd adok egy-két tanácsot, hogyan lehet hallgatásra bírni a szeretett húgomat, na, gyere.-- Ez aztán sok volt Fatkának, vidáman kezdte.
-- Hunor, béküljünk ki.-- Nyújtotta az arcát. Hunor legyintett, de azért válaszolt.

-- Mit tehetnék.-- Elnevették magukat megint és kapott Fatka egy nagy puszit. Fatka rákacsintott Abigélre, így mondta.

-- Másnak nem adsz.—Ez megint pirulást hozott. Hunor megint nem tudott megszólalni, de nem úgy, mint Abigél, aki most már belement a Fatka féle játékba. Tartotta az arcát. Szegény Hunor, annyira zavarban volt, hogy a mellette lévő Csaba lábában majdnem elesett, ahogy lépett egyet. De azért férfiasan adott egy puszit Abigélnek. Abigél kicsit hátrább lépett és bemutatta a bátyjait.

-- Ez a kisebbik Béla, a hosszú Lajos, a kövérkés István, a nagyon vékony pedig Attila.-- Mind a négy fiatalember kezet fogott Hunorral, aki nagyon megörült e népes család fiúi tagjainak. Közre fogták és már vitték is be magukkal a hodályba. Itt a várban a nem használt székek, asztalok, ágyak voltak, amiket a várban már nem lehetett eltenni sehova sem. Most nagyon jó szolgálatot tett a családnak. Leültek a kecskelábú asztalhoz, előkerült egy üveg finom babinka és mellé kis fapoharak. Az alacsony Béla öntött a finom italból, megemelték és kiitták a tartalmát. Attila a vékonydongájú töltött újra majd megjegyezte.
-- Most pedig igyunk rád öcsém-uram, mert mi idősebbek vagyunk, mint te, és ha lehet, tegeződjünk, mert minálunk a családban így szokás.--Fatka robogott be hozzájuk Abigéllal. A fiú testvérei, amikor meglátták a húgukat, Abigélt, nem lehet leírni azt a nézést, ahogy néztek rá. Azt a szeretetet és féltést, ami a pillantásokban benne volt magáért beszélt. Fatka kezdte hangosan, mert arra gondolhatott, süketek vannak körülötte.
-- Hunor, bátyuskám, jó lenne, ha elkísérnél bennünket itt a nagy udvaron. Szét szeretnénk nézni. Csaba is itt marad, jön velünk és szeretne egy kicsit együtt lenni veled is. Lesz még időtők beszélgetni és iszogatni. Na, mit szoltok hozzá.-- Csend lett, Lajos, Abigél bátyja szólalt meg.

-- Gondolom, ez nem érinti Abigélt.-- Fatka nagyon érdekesen nézett Lajosra és visszakérdezett.

-- Miért ne érintené.-- Kérdően nézett Lajosra. A fiútestvérek összenéztek. Abigél Lajoshoz lépett és egy puszit adott neki, majd a többi testvére következett, majd amikor befejezte így szólt.

-- A lovaggal megyek, hunorral, ő is tud rám vigyázni, de ti itt vagytok, és ha lesz valami, azonnal ott tudtok lenni. Hunor lovag vissza is kísér. De úgy tudom apáék meghívták ebédre.-- A négy testvér összenézett, majd bólintottak. Attila kezdte.

-- Rendben van Abigél, elmehetsz a lovaggal, de ha bármi bajod történik a lovag nem éli túl, ugye tudod.—Hunor kezdte először rosszul érezni magát, majd jobban, de az utolsó mondat megint nyakon vágta. Micsoda nap ez a mai, döntése nincs, nem is kell neki megszólalnia, és ha éppen úgy adódik még lesz kilenc izmos fiatalember ellensége és mellé az apuci is biztosan melléjük áll. Fatka megfogta Abigél kezét és a lovagét és már cibálta is kifele a hodályból. A fiú testvérei úgy néztek Hunorra mintha azonnal a pörkölt mellé tálalnák, de elevenen. Fatka súgta a fülébe.

-- Gyere már, Abigél veled szeretne lenni, nem velem vagy mással. indulj tovább.-- Hunor meg csak szedte csizmás lábát. Kint a nagy udvaron megállt és bevárták Csabát és Abigélt. Fatka azonnal otthagyta Hunort, belekarolt Csabába és megindultak a magtár irányába. Abigél Hunor mellé ért, rámosolygott és belekarolt a lovagba, aki azonnal csuklani kezdett. A lány csodálatos csilingelő hangját, ahogy meghallotta akkor meg majdnem elesett a saját lábában, mert félre lépett. A pár méterre előtte lévő Fatka jegyezte meg.

-- Imádom a bátyámat, amikor ügyetlen, ha egy lánnyal beszélget, és főleg ha tetszik neki.-- Kicsi szünetet tartott, majd megállt, megvárta, amíg hozzájuk érnek Abigélék és folytatta.

-- Akarjátok hallani milyen borzalmas dolgokat művelt, amikor egy lány megkérte fogja meg a kezét és fogja meg a derekát, nehogy elessen a jégen. És elesett a lány, a bátyámra….-- Hunor mérgesen morgott a húgára.

-- Ha abba hagyod otthon nem foglak megölni, ugye megegyeztünk hugicám.-- Abigél csodálatos hangján kacagva kérlelte Fatkát.

-- Mond el légy szíves, Ugye Csaba kíváncsiak vagyunk rá.-- Hunor folytatta tovább.

--Nyugodtan mond csak el, de Csaba ezután hiába fog rád várni a Kereki templomban.-- Fatkának ez hatalmas tasli volt, Bátyjához lépett, Abigélre kacsintott és könyörögni kezdett.

-- Akkor csendben maradok, úgyis leszek még Abigéllal egyedül.-- Hunor elnevette magát. 
-- Rendben, de én is leszek még egyedül Csabával. Volna egy kérdésem Csaba, egy bizonyos fiatalemberről szeretnék érdeklődni, tudod Fatka, hogyan is mondjam.-- Elnevette magát. Fatka szeme szikrákat szórt, Csaba szembe fordult Fatkával és nézte. Most Hunor és Abigél nevettek, de nagyon. Fatka nyelt egy nagyot, Hunor nevetve folytatta.

-- Na látod hugicám, nem jött be amit akartál. De semmi gond.--Csabának megfogta a könyökét.

-- Menjünk, csak szórakoztattam egy kicsit a hugicámat.-- Fatka vigyorogva jegyezte meg, de magának.

-- Ez sikerült.-- Folytatták tovább a sétát. Abigél nagyon jól érezte magát, Hunorhoz simult, amit nem is bánt a fiatalember. Hunor megfogta Abigél kezét a karján, nagyot dobbant a szívük, összenéztek. De ezek a pillantások egy örök szerelem kezdetét villantották meg. Lassan a vár bejárata elé értek, Hunor ajánlotta fel a konyhát.

-- Kicsit megszomjaztam, menjünk be és igyunk valamit, de ne együnk, mert Abigél testvérei borzalmas bosszút állnak rajtunk, ha nem fogunk ebédelni. No meg az időt is jó lenne tudni, mert, ahogy nézem a napot, lassan delet mutat.-- Senki sem ellenkezett, beléptek a körfolyosóra, átmentek a kis udvaron. Abigél belenézett a kútba és valamit mormogott a fogai közt, de nem sokáig, pát másodperc után már ment is tovább a többiekkel. Bementek a konyhába, az idős szakács néni és a cselédek nagy szemeket meresztettek a jövevényekre. Hunor azonnal mondta is.

-- Nem enni jöttünk, csak inni valamit, mert nagyon szomjasak vagyunk, az ebéddel már várnak bennünket.-- Leültek a hosszú ácsolt kecskelábas asztalhoz. Hunor elment a szállására, mert ott volt az egyik ingaóra, lassan delet mutatott. A konyhai óra valami miatt mindig késett pedig ez egy komoly Kupingás óra volt, nem szerette. Anna a szakács néni cserép bögrékbe vizet tett és abba gyümölcsöket aprított. Nagyon finom volt. Elfogyasztották és Hunor már állt is fel.

-- Most pedig menjünk, mert dél van, vár az ebéd bennünket.-- Most senki sem ellenkezett, éhes volt a kis társaság. Elindultak a Szalai család ideiglenes szállása felé a hodályba. Már meg volt terítve. Fatka Csaba mellé került, míg Hunor Abigél apja mellett kapott helyet. Abigélt az anyja mellé ültették, de az asztal egyazon oldalán. Tehát még véletlen sem láthatta a csodás arcot. Ezért egy kicsit haragudott a családra, de ugye az etikett az csak etikett és a lány, aki eladósorban volt nem ülhet egy ismeretlen férfi mellé. Most mind a kilenc bátyja itt volt Abigélnek. Nagyon finom volt a pörkölt, igazi magyarosan volt elkészítve, jó zsírosan és erősen. Egyedül Fatka sziszegett, a lovag nem, mert hogyan is nézett volna ki, ha őt is lebirkózza holmi erős paprika. Az más dolog, hogy nem szokott ilyen nagyon magyaros ételeket enni, és csak azon járt az esze mikor lesz már vége ennek a pokoli kínnak, de ezt nem volt szabad megtudnia senkinek sem. Végre, a családfő felállt, befejezettnek volt tekintve az ebéd, kivonultak a férfiak a hodályból, átadták a helyet az asszonyoknak, akik voltak most bőven. Ők voltak a rom eltakarítók, ami az ebédből megmaradt, és a mosogatni valókat összeszedve mosogatták el az égetett cserépedényeket. Kimentek a nagy udvarra és leheveredtek a fűbe. Előkerültek a csibukok és rágyújtottak a férfiak. Megtehették, hiszen a társadalmi rangjuk is megengedte, mert azért egy kovács az már elismert valaki, és így a gyerekei is. A lovag nem szerette, a dohszagra emlékeztette és igazat adott a dohány nevének, hogy „dohot-hány” amiből a neve is lett. Beszélgettek, a lovagot vallatták, de Istenesen. Mennyi a zsoldja, a szülei, a lovagi élete milyen, Van-e valakije, és nagyon sok olyan kérdést tettek fel neki, ami már elgondolkoztatta a lovagot is, hogy miért? Majd egy óra múlva az asszonyok is kijöttek a fűre, leültek, de most Abigél a lovag mellé ült. Nagyot néztek a fiú testvérei, meg az apja, de az anyja mosolygott. Hirtelen nagyon sokan lettek és mindenki mindenkivel beszélgetett, igazi magyaros pletyka délután kezdődött el. A lovag véletlenül megérintette a lány kezét, összenéztek, de nem húzta el az apró kezét. Szinte minden pillanatban a szemük sarkából nézték egymást. Fatka most jött ki a hodályból, egyedül maradt Csabával és biztosan volt megbeszélni valójuk, a szerelemről. Nem ültek le, szokása szerint Fatka hangosan megszólalt. 

-- A lovag úrnak körbe kellene néznie, mert most ő a vár kapitánya, és elkísérne bennünket haza. Vince uramat meg megkérem, engedje el Abigélt a várba, ugyanis ha meg nem sértem, van egy kis szoba az anyám mellet, ahol tud pihenni, aludni.-- A testvérei a lánynak összenéztek és a legidősebb akart megszólalni, de az apja megelőzte.

-- Igaza van a kisasszonynak, a lányom nem ide való ebbe a hodályba, és csak köszönetet tudok mondani, hogy a várkapitány lánya és családja felajánlott egy szobát a lánykámnak. De azért szeretném ellenőrizni, vagy valamelyik bátyja időközönként. Ha ez megoldható, akkor mehet a lányom.-- Fatka nagyon komolyan válaszolt, ami furcsa volt tőle.

-- Természetesen akkor jönnek Abigélhez, amikor akarnak. Lássuk be, itt nincs olyan biztonságban, a harc, ha elkezdődik, mint a várfalain belül. Ugye erre is gondolt az apuka.-- Most ezekre a szavakra a fiútestvérek is bólintottak. Hunor felemelkedett, felsegítette Abigélt. A lány körbe puszilta a bátyjait majd a szüleit, Hunor is kezet fogott mindenkivel, az anyukának egy puszit adott és elindultak. Egymás mellett haladtak, majd amikor elhagyták a kocsi tárolót akkor a lány belekarolt a lovagba. Összenéztek és Hunor most szerette volna megcsókolni azt a csodálatos piros ajkakat. Egész délután a vár udvarában voltak, meglátogatták Fatka Csabájának a szüleit ahol itt is eltöltöttek majd két órát. Késő délután léptek be a várba. Fatka és Abigél azonnal elmentek Fatka szobájába, míg Csaba Hunor szobájába. Amikor beléptem Hunorhoz Csaba azonnal rákezdte.

-- Hunor, szeretnék mondani valamit, feleségül akarom venni a húgodat. nagyon szeretem és ö is engemet. Már terveztük a házasságot. Csak az apukájától félünk, mit fog hozzá szólni. Tudod, én molnár vagyok, míg a családod harcos család és én bátorságban még a nyomotokba sem érhetek. Mit csináljak.-- Leültek a szoba közepén lévő nagy székekre, amik egy asztal köré voltak helyezve.-- Hunor nem tudott mit mondani erre, mit tudna erre mondani. Neki aztán mindegy a Csaba vagy valaki más lesz a férje Fatkának, de azért válaszolt, mert megszánta a bambán ránéző Csabát.

-- Nem kell félned, állj oda apámuram elé és mond meg a szándékodat. vagy felnégyel, vagy átölel.-- Csaba nem lepődött meg, szomorúan jegyezte meg.

-- Éppen ettől félek, de most vigasztalsz vagy a kivégzésem előtt még meg is taposol.-- Csend lett. Hunor majdnem elnevette magát Csaba arcára tekintve. Igazi gyáva ember, vagy csak egy igazi magyar polgár, aki a hazájának él, gyereket nemzeni és országot gyarapítani. Keményen ránézett és megemelt hangon ráripakodott.

-- Most pedig, ne sajnáltasd magadat, ha szereted, állj oda bátran apámuram elé és küzdjél a szerelmedé. Vagy esetleg hagynád, hogy a császáriak vagy a törökök elvigyék rabnak.-- Csaba összerezzent, nézte az asztal egyenetlen lapját majd a kezét ökölbe szorítva bátran válaszolt.

-- Nem, igazad van, ennyire gyáva nem lehetek, köszönöm neked Hunor, sosem fogom elfelejteni. Fatkának ne szólj, majd apád uradhoz fogom vinni és ott mondom el neki a lánykérést.-- Hunor elnevette magát és a levegőbe csapva mondta.

-- Látod, ez az, azért mert molnár vagy ne legyél nyámnyila. Most pedig menjünk át a lányokhoz, mert biztosan várnak bennünket.-- Szinte egyszerre mozdultak meg és léptek ki az ajtón. Elindultak Fatka szobájába, itt egy pillanatra megálltak és Hunor kopogott. Most az ő szíve kalimpált, de rendesen. Kiszólt Fatka, be lehet lépni. Hunor lépett be először, Abigél csodálatosan nézett ki, az arca ragyogott. Fatka is mosolygott. De a fiúk lelombozódtak, amikor meglátták, Katalin asszony is a szobában van. Fatka felugrott és a fiatal férfiak elé ment. Az egyik székre rámutatott és rászólt Csabára.

-- Csaba oda üljél.-- Majd Hunornak egy másik székre mutatott. Nagyon meglepő volt, elég távol ültette le Csabát is. Abigél is a másik sarkában volt a szobának. Idilli állapot, ha lehet így mondani négy idegennek látszó embernek. Azonnal megértette Csaba és Hunor, itt az anya előtt csak, mint ismerősök jöhetnek számításba, a szerelem árnyéka véletlen sem lehet jelen. Katalin asszony mosolyogva kérdezte.

-- Csaba, hogy van az édesapja, régen láttam.-- Csaba elmesélte, hogy van, majd a munkáról beszélgettek. Utána Abigél mesélt. Besötétedett, a gyertyák előkerültek, Katalin asszony felállt és elindult a szobájába, mert nagyon elálmosodott. Végre most egyedül maradtak. Csaba azonnal Fatka mellé ült és egy nagy puszit kapott. Hunor félénken kérdezte meg Abigélt.

-- Oda ülhetek.-- Abigél azonnal adta a választ.

--Igen.-- Hunor már kelt is fel. Fatka hangja csendült fel.

-- Most, hogy egyedül vagyunk, Abigél és Hunor, remélem tegeződni fogtok, mert engemet idegesít nagyon.-- Hunor nyelt egyet, de a lány is, de azért Hunor biztos akart lenni a dolgában.

-- Abigél, mit szól hozzá.-- A lánygondolkozás nélkül válaszolt.

-- Jó lenne, mert mindenkit tegezek, aki fiatal.-- Hunor megfogta az apró kezeket és a lány, izzó szemébe nézve mondta.

-- Szervusz, Abigél.-- A lány is így válaszolt.
-- Szervusz, Hunor.-- A lány tartotta az arcát, Hunor odahajolt és egy puszit adott a lány arcára. De a fejét nem húzta el Hunor, és így Abigél megfordította a fejét és azonnal a szájuk találkozott. Mind ketten megdermedtek, de egyik sem mozdult. A lány becsukta a szemét és Hunor lassan a szájához ért és megcsókolta az Isteni lányt. Fatka és Csaba el volt foglalva egymással, beszélgettek és néha egy-egy csók is elcsattant. Abigél szerelme most valóra vált. Amióta meglátta a lovagot, érezte, ez az a férfi, akivel az életét le akarja élni. De Hunor is ugyan ezt érezte. Nem tudták mennyi idő is telt el, csak azt, hogy a gyertya már régen leégett és Fatka tette ezt érthetővé és érezhetővé.
-- Valaki hozzon gyertyát, mert ebben a sötétségben nem akarom a saját ujjamat megharapni, pedig Csaba keze van a kezemben.-- Erre nevetésben tört ki mindenki. A valaki Hunor volt, így még egy csodálatos csókot kapott Abigél és Hunor megindult az ajtó mellett lévő szekrénykéhez és elvett kettő gyertyát. Nagy nehezen meggyújtotta és újra fénybe borult a szoba. Időben, mert kopogás hallatszott. Hunor az ajtónál volt ezért nem szólt egy szót, sem hanem kinyitotta. Megismerte Gellértet, Abigél bátyját. Halkan kérdezte.

-- Bejöhetek.-- Hunor intett, belépett. Azonnal Abigélt kereste. Amikor meglátta azonnal hozzá sietett. Fatka és Csaba is már tisztes távolban ültek egymástól. Leült mellé és kérdezte.

-- Jól érzed magadat húgocskám, tudod, idegesek vagyunk, hogy nem vagy velünk.-- Abigél megfogta a bátyja kezét és így válaszolt.

-- Nagyon jól érzem magamat, mesélgetünk egymásnak, nyugodjatok meg, mi is fekszünk le mert én is fáradt vagyok. De gyere, nézd meg a szobámat.-- Felkelt Abigél, kézen fogta bátyját és bementek a másik szobába. Nem sokat voltak bent, de a báty arcán megelégedés volt. Tetszett neki a szoba, és, hogy egyedül volt a drága húga. Nem is időzött tovább, már ment is kifele. Hunorral kezet fogott, de azért még hozzá tette.
-- Köszönöm, hogy vigyáznak a drága húgunkra, megnyugodtam és a család többi tagja is, ha elmondom, amit itt láttam. Isten veled.-- Már el is tűnt a folyóson lévő fáklyák fényében. Hunor lassan becsukta az ajtót, visszament a lányhoz, aki megfogta a kezét és az arcához szorította. Hunor leült és megsimogatta a csodálatos arcot. Most nagyon boldog volt, szerelmes. Halkan súgta Abigél.
-- Most szeretnék elmenni, aludni, mert fáradt vagyok, ugye nem haragszol meg, holnap úgyis találkozunk.-- Megcsókolták egymást. Fatka és Csaba csak most látták először, az események a két szerelmes életében azért alakult, mosolyogtak. Felálltak, Abigélt elkísérte a szoba ajtajáig, itt újra egy csók következett és a lány bement a szobába. Hunor elindult az ajtó felé, amikor odaért így szólt.

-- Elmegyek én is aludni, jó éjszakát, majd holnap találkozunk.-- Fatka és Csaba visszaköszönt, Hunor kilépett az ajtón és a szobájába ment. Nagyon boldog volt, szeretett volna ordítani és belekiabálni a világba, egy olyan nő a szerelme, aki a világ legszebb lánya. De mondjuk meg őszintén, Abigél is így érzett, sírva fakadt annyira boldog volt. Nem tudta volna elgondolni sosem, hogy ilyen érzés is van, ami az embert nemessé és lelki boldoggá is tudja varázsolni egyik pillanatról a másikra. Nagyon sokáig forgolódott az ágyában a lány mikorra elaludt. Hunor nem tudott elaludni, állandóan Abigél arca jelent meg előtte s ilyenkor a szíve elkezdett hangosan dobogni és minden álmosság eltűnt a szeméből. Hirtelen trombitaszó csattant a csendbe. Hunor kipattant az ágyból, pillanatokon belül felöltözött és már rohant is kifele a szobájából. A körfolyosón végigrohant ki a kis udvarba, majd megint a körfolyosón ki a vár nagy udvarába. Nyílt a védfal nagykapuja, poroszkálva lován megjelent Örvendi Pál a vár kapitánya. Nyomában hajdúk lovagoltak sorban egymás mögött. A várkapitány leugrott a lováról, Dömötör már ott is volt és a lovát vitte az istállóba. Ekkor lépett Hunor Örvendi apja ura elé. Kezet fogtak és megölelték egymást. Azonnal az első szavak, amik elhagyták a száját apja urának.
-- Ugye minden rendben van, mert ismerlek.-- Hunor elnevette magát.

-- Igen, apámuram, körülbelül ezer embert hozattam ide, Kerekiből és Keresztesről. Van három felcserünk, kovácsunk, kőfaragónk, molnárunk, és sok élő állatot is hoztak, mert nem tudjuk a harc meddig tart, de holnapi napon úgyis szétnéz a várudvaron.-- Örvendi Pál várkapitány csettintett egyet a nyelvével és megveregette a vállát Hunornak.
-- Nem csalódtam benned fiam, köszönöm a család nevében is.-- Hunor kedvesen válaszolt.

-- A családomat az életem árán is megvédem.-- Örvendi nem szólt egy szót sem, de a nézése többet ért minden kedves szónál. Hunor kedvesen szólalt meg.
--Apám-uram, hosszú utat tett meg, majd én elintézem a hajdúkat, megmutatom nekik a szállásukat.-- Örvendi hálásan nézett a lovagra és csak ennyit mondott.

-- Köszönöm, igazad van, nagyon fáradt vagyok és éhes, Rád bízom a hajdúkat, majd holnap beszélgetünk, most pedig jó éjszakát-- Megszorította Örvendi a lovag vállát és belépett a körfolyosóra. Egy hajdú jött Hunorhoz, nyújtotta a kezét.

-- Csanád vagyok, a hajdúk kapitánya. Örvendi Pál várkapitány az úton már elmondta minden bajunkkal forduljunk hozzád. Egy kérdésem lenne, nem vagy te túl fiatal a lovagi címedhez.-- Hunor mosolyogva válaszolt.

-- Örvendi Pál apámuram rám bízott most benneteket. Igen, fiatal vagyok, de ha te még kétszer megszületnél, akkor sem érnél el olyan harci tetteket, amiken én már átestem. Már harcoltam a császáriak ellen, a török ellen, és a rablók ellen, mint akik ti is vagytok. Még valami kérdés?-- Ennyi elég volt a hajdúk kapitányának, feltűnően végig nézett Hunoron és meg akart szólalni, de a lovag megelőzte.

-- Rajtad tartom a szememet, mindenhova magammal viszlek és meglátjuk a szád vagy az eszed mellé az erőd is olyan éles e. Most pedig gyere velem, megmutatom, hol van a szállástok.-- Elindult az ámuló hajdúkapitány előtt és a szállásuk felé vette útját. Amikor a hajdúk szállásához ért, itt belépett a nagy helyiségbe, a hajdúkapitány utána. Hunor végig mutatott a karjával.

-- Ebben a nagy épületben el tudnak aludni, a távolabb lévő sarokban találnak szalmát. Most menjünk tovább és megmutatom az istállót, mert a lovak is már nyugtalanok.-- Kiléptek a szállásról és indultak tovább. A hold fénye világította a rövidke utat a két istállóig. Hunor itt megállt és megjegyezte.

-- Az istállóban van a lovaknak abrak, etessétek meg őket, az összes lovatok befér. Ha valami baj van, szóljatok, jó éjszakát.—Hunor mérges volt nagyon erre a felfújt hólyagra. Vagy azt gondolja, csak az idősebb emberek képesek hőstettekre, a fiatalabbak maflák. Felment a szobájába, levetkőzött és lefeküdt. Ekkor Abigél arca jelent meg előtte, a szíve megint majd kiugrott a helyéről, az első csók, ami életében a legjobb történt vele. Nem tudott aludni, csak forgolódott. Hajnalodott, ekkor felzúgott a kürt hangja. Hunor felugrott, megint pillanatokon belül felöltözött. Végigrohanta a körfolyosót és a várudvarba rohant ki. Alig lehetett férni, a hajdúk, a pórnép mind talpon volt. Örvendi Pál a lépcsőn álldogált a hajdúk kapitányával, Hunor hozzájuk szaladt, azonnal idegesen kiáltotta, mert hatalmas volt a zaj.-- Mi történt..-- Nem tudta befejezni, mert már kiabálta is apja ura.

-- Megjelentek a császáriak, most szedik rendbe a csapataikat és úgy néz ki támadást intéznek ellenünk. Meglepetésnek szánják, mert azt gondolják, nem várjuk őket.-- Hunor nagyot nyelt. Örvendi apja ura folytatta.

-- A hajdúkat én vezetem, az ittenieket Hunor lovag, de minden egyes megmozdulást közösen döntünk el. Most pedig az első lépés, a hajdúknak egy részük menjenek fel, a véd fal tetejére, hasaljanak le, hogy minél kisebb legyen a célpont. A másik része a hajdúknak lent maradnak az udvaron. Ők a védfal lenti lőréseikbe bebújva puskájukat használják szintén akkor, amikor a császáriak a vizesárokhoz közelítenek. A pince lőréseinél szintén hajdúk legyenek, ők nem látnak ki a vizesárokra. Ők a tartalék hajdúk. Nem kívánom, de ha már a falakon is átjutnak a császáriak, akkor lőnek a tartalék hajdúk a pincéből. Minden fali lőrésnél hajdú legyen bent, három puskával legyenek ellátva. Majd minden hajdú mellett két ember legyen, akik a puskákat töltik, hogy ne legyen nagy szünet a lövések között. Most pedig induljanak a hajdúk és foglalják el a helyeket. Válasszanak embereket az itt lévőkből, akik a várudvaron álldogálnak a puskák töltésére. Az itteni hajdúk, akik ismerik a várat mutassák meg a lőréseket. Hunor fiam, te válasszál ki ötven embert és csoportosítsad őket külön egy helyen, majd elmondom mit is akarok. Induljon mindenki a dolgára. Amikor végeztek a hajdúk a helyek elfoglalásával azonnal jelentést kérek. Engemet itt találtok meg a várban vagy az udvaron.-- Minden ember megmozdult. Az itteni kerekesi vári hajdúk azonnal válogatni kezdték az embereket a Köleséri hajdúknak. Hunor sem maradt tétlen. Azonnal a kilenc testvért választotta, mert elég jó erőben voltak és fürgék. Majd az ötven embert hátra vitte a vár mögé és leültette őket. Rájuk parancsolt.

-- Itt marad mindenki, nekem vissza kell mennem, mert még nincs rendben a védelem, de sietek vissza, addig itt üljön mindenki.—Választ sem várt és elrohant vissza a vár bejárata elé. Az emberek fogytak a várudvarról. Felnézett a várfalra és elégedetten bólintott. Körülbelül öt méterenként hasaltak a hajdúk és mellettük a két-két puskatöltő. A lenti véd falban is bent voltak a hajdúk, itt is mellettük voltak a puska töltök. Tehát most már jöhet a támadás. Örvendi Pál várkapitány a bejárat előtt álldogált, minden mozdulatot figyelt. Hunor hozzá lépett, apja ura azonnal mondta is neki a haditervet.

-- Hunor fiam, neked is van harci feladatod, de te azonnal indulhatsz is. Akiket kiválogattál nem kell, hogy nagyon értsenek a fegyverekhez, a fokost mindegyik ismeri. A várpincében van a földalatti folyosó, abba bementek és nem az első, hanem a harmadik kijáratánál kimentek a földfelszínre és egy erdőbe értek. A császáriak az erdő szélén táboroznak, nektek hátba kell támadni őket. Vagyis csak megzavarni. Ők nem ismerik a terepet, mint ti, tehát nem fognak megtalálni benneteket, ha az erdőbe menekülnötök kell vissza a földalatti folyosóba. A császáriak nem várnak támadást, mert nagyon sokan vannak, majd tízezren, míg mi körülbelül kétezren, de védelemben, míg ők fedezék nélkül vannak nyílt terepen. Nagyon el vannak a császáriak ragadtatva maguktól, a fegyvereiktől, no meg a sokaságuktól. Ágyújuk is van, tehát a falat is rombolni fogják, ha tudják. De ez a fal széles és igazi sziklából van összerakva. Nem félek a falak leomlásától. Indulj fiam, mi lepjük meg őket először.-- Hunor már rohant is vissza az ötven emberéhez. Messziről kiabált nekik.

-- Gyertek azonnal ide, megyünk tovább.—Az emberek ugráltak fel és futva értek Hunorhoz. Itt a lovag menet közben elmondta mit is kell tenniük. A pincében kapnak fokosokat és kardokat. Beléptek a körfolyosóra, átmentek a másik oldalra és már a pincébe mentek lefelé. Itt megálltak a hatalmas boltívek alatt. Most csak a lőrésekben voltak hajdúk, a tartalékok. Hunor egy ajtóhoz ment, kinyitotta és egy kisebb szoba volt, a fegyver szoba. Kikiabált.

-- Mindenki jöjjön ide a fegyveréért.—Elkezdte kiadogatni a fokosokat és a kardokat. Majd amikor mindenki megkapta becsukta az ajtót és elindult tovább a hatalmas körpincében a másik oldalára. Itt egy újabb ajtó volt, kinyitotta és egy nagy sötét lyukat lehetett látni. A földalatti folyosó oldal falán egy polc volt, amin elég sok fáklya volt rátéve. Csanád a kovács fia elővett egy tűzszerszámot, ami kovakő, acéleszközt és taplót tartalmazott. Egyik testvére Lajos megfogott egy fáklyát és Csanád elé tartotta. Csanád összeütötte a kovakövet az acéllal és azonnal hatalmas szikra pattant ki belőle. Ez meggyújtotta a taplót és fellángolt. Csanád azonnal odanyomta a fáklyát és fellobbant. Ezt a háta mögött állónak adta. A következőért nyúlt és meggyújtottak vagy húsz fáklyát, amivel már lehetett látni és elindulni a sötét földalatti folyóson. Hunor ismerte már ezt a folyosót, így tudta hol és merre is járhatnak. Fél órát, ha mentek, amikor elkezdett kicsit világosodni. Nem álltak meg, tovább haladtak. Majd amikor megint világosodni kezdett itt egy pillanatra megálltak, ekkor szólalt meg, de halkan.

-- Most vagyunk az erdő szélén, a császáriak vezérkara itt tanyázik, tehát, még egy jó fertály óra és kimegyünk az erdőbe.—Megindultak újra, és valóban a megadott időben világosodni kezdett. Hunor ballra fordult és ekkor már nem kellett a fáklya, eloltották. A lovag egy ember nagyságú nyíláson kikandikált az aljnövényzetből, hangokat lehetett hallani, a császáriak a madárlátta nyelvükön röhögtek. Hunor intett, hogy nagyon csendben maradjanak. Kilépett az erdőbe, nagyon sűrű volt. Az alj növényzet szinte áthatolhatatlannak látszott. De a magyar jobbágyok ismerték, hogyan kell az ilyen helyeken kúszva haladni, hiszen az orv vadászatot csak így tudták mivelni. Nagyon halkan mindenki kimászott a folyosóról. Hunor intett és suttogva elmondta.

-- Most kicsit szétszéledünk, ha vadgalamb turbékoló hangját halljátok, akkor támadunk. Pár percig tartson csak ez a támadás. A kutya ugatásra mindenki meneküljön vissza ide erre a helyre, ettől a bejárattól pár méterre kúszva érjen ide, de azonnal menjen be, a barlangi folyosóra nehogy meglássa a császári katona, ha véletlen követné. De nem hiszem el, hogy utánunk jönnek, mert meglepetésükben össze vissza fognak szaladgálni s mikorra észhez térnek mi már oda leszünk. Adja mindenki tovább, amit elmondtam.—Hunor várt egy kis időt és intett, lehet indulni az erdő szélére. Nagyon halkan közelítették meg a császáriak vezérkarának a sátrait. Hunor nagyon fülelt, és amikor már csak az erdő zajait lehetett hallani és nem az emberek kuszás okozta zaját utánozni kezdte a vadgalamb turbékolós hangját. Abban a pillanatban, amikor az utolsó hang is elhalt felemelkedtek az emberek és támadtak. Nagyon halkan tudtak szaladni, hiszen mezítlábasok voltak. Borzalmas német ordításokat lehetett hallani. Betört fejek, levágott emberi kezek, amit futás közben Hunor látott. A lovag az egyik sátort szemelte ki, rövid kardjával felvágta a sátor anyagát, beugrott és a bent ülő négy katonatiszt, annyira meglepődtek, hogy nem tudták mit is csináljanak. Hunor pillanatokon belül a jobb kezében lévő rövid kardal az egyiket átszúrta, a másikat a nyakán vágta meg, a harmadiknak a bal kezében lévő fokossal betörte a fejét, a negyediknek belevágott az arcába a jobb kezében lévő rövid kardal. Kiugrott a sátorból. Arra rohant egy katona, puskáját ráfogta Hunorra, de az egyik Hathy fiú mellette rohant el és egyszerűen lecsapta a fejét. A lovag rohant tovább, mind két keze járt, hol a fokos, hol a kard csapott le. De a császári katonák még mindig zavartak voltak, nem tudták kik és honnan támadták meg őket váratlanul. Hatalmas zűrzavar támadt. Hunor csapata nem kegyelmezett, már minden embere vérben fürdött a császáriak vérétől. Akkor Hunor elkezdett ugatni. Le sem lehet írni azt a hirtelen fordulatot. Hátat fordítottak a császáriaknak és futott mindenki vissza az erdőbe, ami bizony most egy kicsit messzi volt. Az erdő széléhez értek, amikor a katonák valamelyest észhez tértek, elkezdtek lövöldözni a menekülő emberek után, de már késő volt, mert beértek az erdőbe és a golyókat felfogták a fák. A katonák futva indultak utánuk, most eszméltek fel, csak egy maroknyi ember mészárolt le több száz embert és főleg tiszteket. A kis csapat a földalatti folyosó előtt lehasaltak és kúszva érték el a bejáratot. Hunor utolsóként futott be az erdőbe, Egyetlen embert sem látott, aki meghalt volna és ott maradt a harctéren. A császáriak rohantak utána, de hirtelen ledobta magát a földalatti folyosó bejáratánál, kúszva elérte a bejáratot, bebújt az aljnövényzet alatt a folyosóra és ott felugorva már csendben figyelték a kinti zajokat, mozgást. A bejáratot nem fogják megtalálni, mert borzalmas alj növényzet alatt lehet csak bejutni, ami egy kicsit a föld alatt is van. Vártak még pár percet majd meggyújtották a fáklyákat a tűzszerszámmal és elindultak vissza a várba. Már a vár közelében jártak, amikor borzalmas hangzavar hallatszott, Hunor megjegyezte.

-- Most indítottak támadást a császáriak, mindig borzasztó hangon ordibálnak, hogy megijedjen az ellenség, pedig láthattátok, hang nélkül micsoda meglepetést okoztunk.—Kuncogott mindenki, még mindig nagyon csendben voltak a jobbágyok. Beértek a pincébe, azonnal mentek ki a várudvarba. Borzalmas hangzavar fogadta, igazi csatazaj. A várkapitány a vár ajtajában állt, egyedül, Hunor hozzá futott. Örvendi, amikor meglátta elmosolyogta magát és már messziről kiabált teli torokból.

-- Na, végre, itt vagy, gyorsan mesélj, mert újabb feladatod lesz.—Hunor már kiabálta is a lényeget.

-- Több tisztet levágtam, az emberek is több tisztet és katonát öltek meg, a vesztesége a császáriaknak több száz, nem sok, de érzékenyen érintette őket a meglepetés.—Ennyit kiabált Hunor, de Örvendi boldogan folytatta az ordibálását.

-- Innen a toronyból és a falakról lehetett látni, amit tettetek. Nevettük a császárikat, rohangáltak, mint hangyák. Nagyon sok halottjuk lett, még mindig szedegetik őket és egy csomóba hordták őket az erdő egy másik részén. Majd húsz sátort semmisítettek meg a tisztjeikkel együtt. Láttalak harcolni, büszke vagyok rád és magyar néped is. Sok a sebesült.  Most jöttem le én is a falról, mert sejtettem, lassan ide értek.—Hunor felmutatott a falra és ordította apja urának.

-- Felmegyek a falra, megnézem a csata hogyan áll.—Örvendi visszakiabálta.

-- Ha végeztél gyere be a szobámba, mert megbeszéljük a következő harcotokat.—Hunor intett, hogy érti és már sietve elindult az egyik létra felé. Gyorsan felszaladt a fokokon és kinézett a hatalmas mezőre, ami a vár vizesgödre előtt terült el. Ledermedt, ameddig a szem ellátott mindenütt császári katonák. A vizesárok előtt ezrével a halottak, ezeket átugorva igyekeztek a császáriak legalább a fal aljához jutni. Ha át is jutottak a halott emberi halmokon, a lőrésekből jövő állandó golyózápor végzett velük. Ha beugrottak a vízbe a majd négy méter mélybe onnan nem tudtak kievickélni, mert a sár annyira csúszós volt, hogy a lábukat nem tudták megvetni a meredek parton. Így ezek a katonák vagy megfulladtak a rajtuk lévő nagy tehertől vagy a hajdúk golyói végeztek velük. A császáriak egész délelőtt támadtak, majd délben visszavonulót fújtak. Hunor végig a falon volt, figyelte a harcot, és amikor a császáriak visszavonulót fújtak felordított a levegőbe.

-- Ez az, így kell ezt csinálni ezekkel a botcsinálta katonákkal.-- A zaj nem szűnt meg, de már lehetett hallani, ha valaki emeltebb hangon beszélt a mellette lévő embernek. Hunor lemászott a falról és elindult be a várba apja urához, Örvendihez. Nem kellett kopognia, mert az ajtó nyitva volt, már várta a lovagot. Intett a lovagnak, üljön le, Hunor leült. Örvendi kicsit gondolkozott majd belevágott.

-- Egyet nem értek, a császáriak támadásán. Belgiojoso gróf nem így tervezte meg a támadást. A vár bejárati részét lezárják és a vár hátulsó részénél kezdik a támadást és meglepetésként. Vagy Belgiojoso nem is olyan veszélyes vagy valami történhetett a támadási tervel. Esetleg arra gondolt, a várat egy fertály óra alatt elfoglalja, mert a magyar jobbágyok, akik itt vannak, baromként gondolkoznak. Nem tudom, és nem értem. Még arra is gondoltam, áruló van köztünk, és amikor elmentem a vár valóban üresen állt. Az áruló ekkor mehetett ki a várból és értesítette a grófot a vár védtelenségéről. Jobbágy nem lehet áruló, mert a családja itt él és tudják, meghalnak, ha a császáriak győznek. Tehát csak itteni hajdú lehet. Ezeknek nem számít semmi csak a pénz. Fiam, te is tartsd nyitva a szemedet.—Hirtelen abbamaradt a beszélgetés, mert berohant Abigél és Hunor felé szaladt. Hunor felkelt a nagy karosszékből és Abigél a nyakába ugrott. Hatalmas csókokkal árasztotta el az arcát, majd sírva mondta.

-- Végre itt vagy, idáig sírtam, mert arra gondoltam sosem látlak többet. Ígérd meg, sosem hagysz el.—Hunor megsimogatta a könnyes arcot és mondta.

-- Ígérem.—Apja ura felnevetett. Majd vigasztalni kezdte Abigélt.

-- Még meg is fogod unni a lovagodat, annyiszor lesz melletted.—Abigél nagyon csúnyán nézett a várkapitányra, aki most hahotázni kezdett és folytatta.

-- Jól van na, Hunor fiam, de jó hogy megjöttél, ez a csodálatos szépség szinte percenként jött hozzám mit tudok rólad és ami nekem a gyengém a női sírás, ő meg állandóan sírt. De megígérem a kisasszonynak, ha végeztünk egy órányira oda adom a lovagját.—A lány most elmosolyogta magát és elengedte a lovagot. Ekkor szaladt be Fatka és ő is a nyakába ugrott Hunornak. Örvendi Pál nem bírta ki és megjegyezte.

-- Most pedig mind a két hölgy kifele, szegény lovagomat szétszedik, majd ha ráér, akkor úgyis azt tesztek vele, amit akartok.—Fatka egy puszit csak lopott még a bátyjától, majd Abigél egy gyors csókot kapott és már ment is ki a teremből a két lány. Örvendi folytatta. 

-- Hol is tartottunk, ja, igen. Nagyon figyeljünk a hajdúkra. Most a hajdúkat átcsoportosítom, mert nekem az a gyanúm, hogy a harci tervet most fogják bevetni. Vagyis elölről, a vár bejáratánál imitálni fogják a támadást és a vár háta mögött fognak erőteljesen támadni. Az oldalfalakra nem kell sok hajdú, mindenki a vár elejére és a hátuljára helyezkedjen el. A másik tervem, ami neked szól. Megint ki kell mennetek a földalatti folyóson, de csak ha besötétedik. A császári hullákról le kell szedni a mundért és nektek kell beöltözni. Amikor meg van a beöltözés egy támadást kell intéznetek, de a császári seregek élén, kell elkezdeni. Ma éjjel esőt érzek, de már felhős az ég is, nem fognak benneteket látni, mert a holdat eltakarja Isten lehelete. A fáklyák és a tábortüzek, amik elárulhatnak benneteket, de van megoldás, a fáklyákat el lehet oltani, a tábortüzeket meg kerüljétek el. Ha mégis bajba kerültök, el tudtok vegyülni a császári egyenruhákban és akkor menekülnötök is kell az erdőbe. Jó lesz e így.—Hunor gondolkozott majd megszólat egy kis idő múlva.

-- Jó a terv, de valami jelet kell kitalálnunk, nehogy egymást püföljük a sötétben, de ezt majd a körülmények fogják eldönteni, hogyan is támadjunk. —Örvendi széttárta a karját, mosolyogva válaszolt.

-- Ezt oldjátok meg ti. Most pedig menjél a konyhába, egyél valamit, mert biztosan éhes vagy. Na meg a lányokat is látogasd meg, mert leszedik rólam még a vízkeresztet is.—Elnevette magát, Hunor csak mosolygott. Elindult a konyhába, a fáradtságot most érezte igazán. Úgy néz ki neki nem szabad megpihennie, mert akkor pokol lesz a pihenője. A konyhában a szakács néni azonnal egy nagy tál sült csirke húst tett eléje. Elkezdett enni, majd két egész csirkét tömött magába. Megivott egy csupor vizet rá és már jobban érezte magát. Abigél járt az eszében, micsoda gyönyörű lány, el kell menni most hozzá, mert nem bírja ki még egy percet sem nélküle. Már állt is fel, elindult Fatka szobája felé, mellette volt a szerelme szállása. Amikor oda ért a szíve nagyon hangosan kalapált, de azért csak erőt vett magán és kopogott. nem sokat várt, már nyílt is az ajtó. Az ajtó nyílásában Abigél lesett ki, de amint meglátta a lovagot kicsapta az ajtót és a nyakába ugrott. Csókolta ahol érte. Hunor felkapta és az ölében bevitte a szobába, de csókolta ő is szerelmét ahol érte. Berúgta csizmás lábával az ajtót és finoman elvitte az ágyig. Abigél nem engedte el a nyakát, halkan súgta a fülébe Hunornak.

-- Szeretlek, és a feleséged akarok lenni.—Hunor egy pillanatra eltolta a csodás arcot magától és figyelte a szép barna szemeket majd ő is halkan mondta.

-- Szeretlek, és amíg élek veled leszek, a férjed akarok lenni.—Most egy csók következett, majd a lovag keze elindult azon a testen, amit már nagyon kívánt. A lány nem bánta, vágyta azt a szoros köteléket, amit a test tud csak adni a szerelem mellé. A két szerelem találkozott azon az ösvényen ahonnan már nincs megállás, végig kell menni és a kikövezett utat a boldogság ragyogja. Hunor karjaiban feküdt Abigél, kopogtak, de nem nyílt ki az ajtó, Fatka hangja hallatszott.

-- Hunor, várnak, siess apához.—Csend lett. A lovag megmozdult, nem volt nagy kedve elmennie és magára hagynia szerelmét, de nem volt választása, harcban áll a vár. Körbecsókolta Abigélt és gyorsan felöltözött, Abigél is. Hunor csodálkozott, de Abigél nagyon komolyan mondta.

-- Szerelmem, itt foglak várni, amíg vissza nem érsz, a feleséged vagyok még akkor is, ha a pap még nem is adott össze bennünket.—Hunornak nagyon jól estek ezek a szavak és büszke volt most nagyon Abigélra, de magára is, hogy egy ilyen asszony fog az oldalán lenni. Megcsókolta Abigél arcát és már ki is lépett a folyosóra, Fatka ekkor lépet ki a szobájából, szinte úgy nézett ki mintha várta volna. Hunor megvárta, míg oda ér és ekkor Fatka halkan kezdte.

-- Láttam amikor, hogy is mondjam, bevitted a szerelmedet a szobába, vigyáztam nehogy valamelyik bátyja meglepjen benneteket, mert akkor megöltek volna.—Hunor elnevette magát és megjegyezte.

-- Ahhoz kellene azért egy pár ember még.—Megsimogatta Fatka arcát, adott neki egy puszit és csak annyit mondott.

-- Köszönöm, és vigyázz Abigélre.—Már ment is tovább, apja urához, aki már idegesen várta. Hunor leült a szokott karosszékébe és várakozóan nézett apja urára. Végre megszólalt.

-- Csak azért voltam ideges, mert beigazolódott a gyanúm. A császáriak két csoportra osztották a csapataikat. Úgy néz ki, megvárják a hajnalt, mert nappal és este nem mernek támadni, és elölről meg hátulról esnek nekünk. Ami még nagyon izgat, hova dugták az ágyijaikat, mért nem vetik be.  Az előbb voltam fent a toronyban és az éjszakai védelemre készülődnek. Amiről még beszélni szerettem volna veled. A két földalatti folyosó kijáratát te is tudod, hol van.—Hunor bólintott, amikor kisgyerek volt akkor apja ura megmutatta neki a majd 70 kijáratot. Az első itt van a mező közepén ahol most a császári csapatok tanyáznak. Egy kisebb föld dombocska van, ami alatt vastag fa gerenda rejtőzik és tartja a bejáratot. Nem sokáig tartana kibontani, de veszélyes, mert ha a császáriak erről tudomást szereznek egy földalatti támadást is intézhetnek a vár ellen. A második kijárat az erdő szélén van, itt is egy kisebb föld halom alatt rejtőzik a bejárat, de ezt is veszélyes lenne megnyitni. A harmadik, ami az erdőben van ahol már egy támadást is elindítottatok. Apja ura kis szünet után folytatta.

-- Újra fel kell használni a harmadik kijáratot. Szerencsére a kijáratokról a hajdúk sem tudnak csak a jobbágyok és a váriak. Éjszaka kellene támadni, azért gondoltam az egyenruhákra, mert ugye most a haderő elején kellene támadni, és amikor nagy a zűrzavar az egyenruha biztosítaná a menekülést.—Hunor nem szólt egy szót sem, gondolkozott. Nem találta jó ötletnek, mert a jobbágy ugye az jobbágy, és ha kérdeznek tőlük valamit a császáriak azonnal le is buknak. De most a gondolatai Abigél körül keringett, féltette. Apja ura hangja riasztotta fel.

-- Most pedig szedd össze az embereidet, lassan sötétedik és álljatok készenlétbe. – Hunor felkelt a nagy székből és a kijáraton át a körfolyosóra lépett. Első útja a hodályba vezetett a Hathy családhoz. Csak azért tartott ide, mert ők ismerték az összes jobbágyot, akikkel harcolt a császáriak ellen nem is olyan régen, és szólni nekik, mindegyikőjük, mind az ötvenen az első gyülekezési helyen legyenek, amikor besötétedik. Amint a hodályhoz ért a Hathy család kint üldögélt a füvön és beszélgettek. Amikor meglátták azonnal az apa felállt és így várta meg, hogy oda érjen. Szomorú volt, hangja is elárulta.

-- Isten hozta lovag úr, beszédem van magával.—Hunor meglepődött, ha már a család feje így fogadja, akkor nagy lehet a baj.—A családfő nyújtotta a kezét, kezet fogtak, majd invitálták, üljön le. Leült közéjük. A kilenc testvér is nagyon furcsán nézett rá, ettől meg borsódzott a háta. A családapa nem kertelt belevágott.  
-- Úgy érzem, mondhatom azt, hogy fiam, Abigélről van szó.—Hunor ijedten kérdezte.

-- Valami baj van vele.—Az apa szemöldöke felszaladt, a fiútestvérek összenéztek. Pici idő után már jött is a válasz.

-- Látom, szereted a lányomat, mert nem is olyan régen beszélgettünk vele, vagyis a család közt és azt mondta inkább meghal, de másé nem lesz, mert nagyon szeret tégedet. ne haragudj lovag úr, de mi jobbágyok vagyunk, te meg lovag, más családból való. A tapasztalatom az, hogy az ilyen szép lányokat az urak elcsábítják és megkapják, amit akarnak és utána kidobják őket földönfutóvá, főleg ha már a hasa is kezd növögetni.—Hunor megnyugodott, akkor nincs semmi baj. Nyugodtan válaszolt.

-- Ha már itt vagyok, szeretném Abigélt feleségül venni.—Ez a mondata a lovagnak akkora meglepetést okozott, hogy a testvérek felugrottak a helyükről, az apa meredten nézett maga elé, az anya elkezdett sírni. Hunor ijedten nézett körbe és megszólalt.

-- Valami rosszat mondtam, vagy tettem.—Az apa mélyen a szemébe nézett és nagyon komolyan válaszolt.

-- Nem tettél fiam semmi rosszat, csak meglepett bennünket, amit mondtál, megismételnéd.—Hunor elmosolyogta magát.

-- Igen, megismétlem, szeretném feleségül venni Abigélt.—Az apa szeme csillogni kezdett, megkérdezte.

-- Mikor, talán most azonnal is.—Hunor felnevetett.

-- Igen, ha lehetne azonnal, de hogyan?—Az apa elnevette magát, majd így szólt.

-- Itt van a mi kedves Mátyás atyánk keresztesről. Elkísért bennünket, de ti már találkoztatok. Ha véletlen ide jönne, és Abigél is itt lenne, megtartható lenne-e az esketésetek Isten színe előtt. Tudom, most harc van, de majd a dínom-dánomot később bepótolnánk.—Hunor elnevette magát, majd így válaszolt.
-- Én lennék a legboldogabb férj ezen a világon.—Erre már nem tudtak mit mondani. Csanád elszaladt apja intésére. Majd az apa folytatta.

-- Ha már egy pár lesztek, a lányommal itt fogtok élni a várban?-- 

   Hunor azonnal válaszolt.
--Igen, de ha apja ura másként szeretné, megbeszélhetjük, de csak akkor, ha Abigélnek a javát szolgálja. A apa mosolyogva mondta.

-- Igen, ez így van rendjén, a te feleséged lesz, ti döntötök, de mindig van hely nálunk a családban.—Mátyás atya jelent meg és Csanád. Mindenki őket figyelte. Amikor hozzájuk értek az atya már mondta is.

-- Mindent tudok, hogy és hol akarjátok ezt a szép eseményt.—Hunor válaszolt.

-- A várban, mert Abigél ott van és a szüleim is.—Nem szólt senki sem egy szót sem, csend lett, Hunor folytatta tovább megunva a csendet.

-- Akkor induljunk.—Elindultak, közben Hunor a testvérekhez így szólt.

-- Gellért, össze kell szedni a ma reggeli harcosokat, mert éjjel harcolni fogunk a császári csapatokkal.  A találkozó ugyan ott lesz ahol utoljára vártatok rám. Oda irányítsál minden embert,-- Gellért megfogta Hunor karját és szinte esdeklődve kezdte.
--Ugye azért ott lehetek, a pap, ahogy összead benneteket, de ígérem, utána azonnal összeszedem a csapatot.—Hunor bólintott. Közben a vár bejáratához értek, a lovag ment elöl. Beléptek a körfolyosóra, majd körbe mentek és megálltak az Örvendi család lak részének az ajtajánál. Nyitva volt, mint mindig. Belépett a lovag és kopogott Abigél kinevezett szobájának az ajtaján. Nem volt válasz, de a következő pillanatban már ki is tárult az ajtó és megjelent a csodálatos szépségű lány Abigél. A nyakába akart ugrani, de amint lépett egyet azonnal észrevette apját, anyját, majd a papot és utána a bátyjait. Hunor nem habozott, azonnal Abigélnek szegezte a kérdést.

-- Akarsz-e a feleségem lenni.—Abigél még mindig a csodálkozástól le volt meredve, de ahogy meghallotta Hunor mondatát azonnal elsírta magát. Mindeni várta, hogy a lány abba hagyja a sírást, majd amikor elcsendesedett, sírva mondta.

-- Igen, szeretnék. – Ekkor lépett előre Hunor és a karjaiba zárta Abigélt, aki úgy bújt hozzá, mint akit üldöznek. A pap ekkor lépett melléjük, de Hunor azonnal elengedte a lányt és így szólt.

-- Most pedig maradjanak itt kendtek, menjenek be a szobába, elmegyek, szólok apámuramnak, anyámnak és a húgomnak, Fatkának. Hunor kisietett a szobából, apja urát kereste fel a termében, majd gyorsan Fatkához és Katalin asszonyhoz kopogtatott be és gyorsan felvázolta az eseményt. Pár perc múlva meg is jelent mindenki. A kis szoba megtelt, Örvendi Pál apja ura szólalt meg Hunornak.
-- Nagyon érdekes ez a mai nap, harcban állunk a császári katonákkal. Szerencsére még csak megkóstoltak bennünket, de még nincs sebesültünk, nem úgy, mint nekik, a sok halott katonájuk. Igaz arra gondoltak, csak bemasíroznak a várba és mi megijedünk. Egy fricska a császári hadnak, nem félünk tőlük, és esküvőt is tartunk. Biztosan tudjátok, most jön az igazi harcok ideje, napjai. Még egy pár óra és elkezdődik az igazi háború. Tehát ezt a pár óra hosszát használjuk ki és tegyük boldoggá Hunor lovagot az ő Abigéljével.—Elhallgatott, a pap vette át az irányítást.

-- Most pedig gyorsak leszünk, mint ahogy mondta a vár kapitánya, háborúban vagyunk. Hunor és Abigél gyertek ide elibém.—A két szerelmes egymásra nézett és az atya elé mentek. Ott az atya folytatta.

-- Adjátok ide a jobb kezeteket.—Eleget tettek a kérésnek, az atya Abigél felé fordult, majd folytatta.

-- Te, lányom, Abigél, akarod-e  Hunor lovagot férjednek,  Isten áldásával.—A lány Hunorra nézett és mondta.

-- Igen, akarom.—Az atya most Hunor felé fordult.

-- Te fiam, akarod e feleségednek Abigélt, Isten áldásával.—Hunor azonnal mondta.

-- Igen, akarom. —A pap folytatta.

-- Isten hatalmával felruházva, férjnek és feleségnek köttet benneteket az úr, és halálotokig együtt legyetek jóban, rosszban. Most megcsókolhatjátok egymást. Abigél remegett a boldogságtól, míg Hunor kiabálni szeretett volna és beleordítani a világba, a legszebb asszonyt kapta feleségnek amióta világ a világ. Amikor a csóknak vége lett jöttek a gratulációk. Abigél anyja, Katalin asszony, és Fatka sírva puszilgatták a lányt. Örvendi Pál várkapitány szólalt meg.

-- Most pedig készülődjünk a harcra. Hunor fiam, amit megbeszéltünk végezd el.—Hunor bólintott és még egyszer megcsókolta már, mint a fiatal feleségét, és a kilenc bátyjával az új asszonynak kisiettek a szobából. Hunor a pincébe ment ellenőrizni a tartalék hajdúkat, mert tudta, most jönnek az igazi megpróbáltatások, a többiek szedték össze a harcos jobbágyokat. Már sötét volt, de nem gyújtottak fáklyákat, nehogy az ellenség célba vegye, aki éppen a fényben van. Így aztán sok helyen lehetett hallani káromkodásokat, néha jajgatásokat, ahogy nekimentek valaminek vagy valakinek. De a többség jobbágya megszokta a sötétséget, mert bizony az otthonaikban nem volt fáklya, vagy valami világító eszköz. Hiszen a hold elég sok fényt adott a természetnek és az embereknek, kivétel volt, amikor felhős volt az ég. Hunor rendben talált mindent, visszaballagott a vár mögé ahol már az ötven jobbágy harcos üldögélt és várták a lovagot. Halkan beszélgettek, a mai nap eseménye volt a lovag házassága. Nagyon irigyelték, mert ilyen szépséget minden fiatalember azonnal feleségnek elvette volna. Lassan éjfél körül járhatott, a császári hadban is csend honolt, korom sötét volt a felhőktől, néha kibújt a hold, de nem igazán sokáig világított, mert már elébe is vágott egy felhőfoszlány. Hunor halkan kezdte az utasításokat adni. 
-- Most pedig elindulunk, mi többet látunk a sötétben, mint a katonák. Ne feledjétek, a sötétből lehet látni a világosba, de a világosból, nem lehet látni a sötétségbe. Halkan járjon a kezetek a rövid kardokkal. A katonák háta mögé léptek a sötétből, elkapjátok a száját az egyik kezetekkel, a másikkal a nyakát vágjátok el vagy egyszerűen beledöfitek a szívükbe a kardot és visszaléptek a sötétbe. Ha felfedeznek benneteket azonnal a sötétbe menekülni, mert a fáklya vagy a tábortűz fénye elvakítja a katonákat, nem mernek éjjel utánatok menni. Most pedig indulás és halkan. Nem káromkodunk, ha valaminek vagy valakinek neki mentek, mert akkor az ellenség azonnal felfigyel rátok és tudni fogja, hogy a közelükben ólálkodunk. A földalatti folyóson a falat tapogatva megyünk, nem használunk fáklyát, mert a sötétben messziről észre lehet venni a fényt. Suttogva beszélhetünk. Ne felejtsük el, ha katonák vannak az erdőben a fényt és a hangot észreveszik, de nem hiszem, hogy ebben az éjszakában katona kóborolni mer.—Hunor felemelkedett a fűből és elindult a csapat előtt. Libasorban követték. Lementek a pincébe ahol már a sötétség valóban a pokol tornácának az előjele volt. Hunor szeme megszokta a sötétséget, mint a többieké is. Bementek a földalatti folyosóba, lassan haladtak, tapogatva az egyenetlen falat, de haladtak, még ha lassan is. Dupla ideig tartott most az út, mint amikor utoljára itt voltak. Egyszerre Hunor suttogó hangja állította meg a sor elejét. Igaz a távolabbi emberek nem hallották csak azért álltak meg, mert az előtte lévőknek ütköztek. A harmadik kijárathoz értek. Hunor adta az utasításokat.

-- Most kimegyünk, mindenki maradjon még a barlang előtti kis bejáratnál, adjátok tovább.—Hunor elindult, kibújt a földalatti folyosó kijáratán és körbe nézett. Ragyogóan látott, itt nem volt olyan sötét, mint a földalatti folyóson. Elhúzódott a kijárattól és engedte kibújni a többieket. Néha egy- egy reccsenés árulta el őket, de ez túl messzire volt a katonáktól, hogy meghallják. Na meg úgy voltak vele, ha meg is hallották volna, valami erdei állat lehet, amelyik vadászik. Végre mindenki kint volt, Hunor halkan utasította a legközelebbi embert.

-- Ugyan úgy, mint utoljára, az erdő széléig osonunk, ott bevárjuk egymást, majd ha bagolyhuhogást hallotok, akkor lehet indulni. Nem kell sietni, nagyon halkan közelítsétek meg a katonákat. De ha újra halljátok a bagolyhuhogást többször egymás után, azonnal visszatérni a földalatti folyosóra. Majd ahogy elmondtam a hangtalan támadást, úgy csináljátok. Add tovább és indulás.—Hunor már mozdult is. Nagyon halkan lopóztak az emberek, tudták, az életükről van szó, mert egyszer már meglepték a katonákat és biztosan fel vannak készülve egy váratlan támadásra. A lovag az erdő széléhez ért, és várt. Addig, amíg az erdőben olyan csend lett, mint egy temetőben. Ekkor tudta, mindenki megérkezett, nem volt zaj semmi irányból. Ekkor utánozta a bagoly hangját, és apró neszezés jelezte, megindult a támadás. Hunor is kúszva közelítette meg az első máglyarakást. Négy katona bóbiskolt a tűz mellett. Hunor az egyik háta mögé kúszott, kicsit megemelkedett és bal keze előre lendült a katona szájához. Befogta és a másik pillanatban a penge éles rövid kardjával elmetszette a torkát. Így tartotta, míg az élet teljesen ki nem szállt a császári katonából. Elengedte, a katona tovább ült, mint ha mi sem történt volna, de már halott volt. Majd a pár méterre lévő másik katona háta mögé kúszott. Ugyan úgy, mint az előzőt, pillanatokon belül a pokolba küldte. Amikor végzett visszakúszott a sötétbe és egy másik tábortűzhöz kúszott. Itt is aludtak, és a négy császári katona már sosem ébredhetett fel Hunor kezétől. Hunor nyolc tábortűznél lepte meg a katonákat, amikor borzalmas velőtrázó ordítás törte meg a halotti csendet. Hunor abban a pillanatban elkezdte utánozni a bagolyhuhogást és kúszni kezdett az erdő felé. A császári katonák futkározni kezdtek, Fáklyáikkal a földet vizsgálgatták, mert rájöhettek, hogy kúsznak az ellenségeik. Hunor elérte az erdőt, még látta, hogy egy pár jobbágyot elfogtak a császári katonák, de nem várhatott tovább, mert az erdő megtelt neszezéssel. A jobbágyok kúsztak a földalatti folyosó felé. A császáriak berohantak az erdőbe, több ezren lehettek, de a fáklyák fénye nem jutott át az erdő sűrűjén az alj növényzet alá. Itt is elfogtak egy pár embert, örömrivalgásban törtek ki. Hunor és csapata a földalatti folyosón várakoztak, de már senki sem jött. A lovag gondolt egyet és így szólt.

-- Kell négy ember, önként vállalkozót.—Azonnal szinte mindenki jelentkezett. Hunor nézte az embereket majd elkezdte.

-- Köszönöm, de akkor nekem kell választanom. Ubul, Egyed, Géza, Lajos, itt maradnak, a többiek menjenek vissza a várba, ott találkozunk. Ti négyen gyertek utánam, kúszva megyünk az erdő másik oldalára.—Már neki is indult. Ugyanis az erdő másik felére tették a tiszti sátrakat. Ide igyekezett a lovag. A császári katonák még portyáztak az erdőben. Több alkalommal pár méterre mentek el mellettük, de valahogy most a Szűz Mária kötényében volt a lovag és hős emberei. Nagyon lassan haladtak, de most az idővel versenyt futottak. Még egy jó óra és kezd világosodni. Elérték az erdő másik oldalát, itt a lovag halkan közölte.

-- Ott van az a nagy sátor, abban egy pár tiszt van, főtisztek, Nagyon halkan be kell jutnunk. Csak kettő tisztet hagyunk életben, a többit megölni. Felvágom a sátor, erdő felöli oldalát, igaz örök vannak mindenütt, de már nem számítanak újabb támadásra. Elfogtak egy pár embert és ez nekik elég a harc megnyeréséhez, de nem a háborúhoz. Tehát, az örök bóbiskolnak, mi kúszva megtámadjuk őket. Három őr van ezen az oldalon. Ubul te a jobb oldalit, Géza a középsőt, én meg a bal oldalit ölöm meg, Egyszerre mozdulunk, a szájukat befogni, nyakát elvágni, és ülve hagyni ha, meghaltak, úgy mintha aludnának.—Intett és elindultak. Kúszva értek a bóbiskoló örökhöz, teljesen a hátuk mögé tudtak kúszni és ekkor hirtelen megemelkedett három árnyék, majd hörgések és csend lett újra. Hunor és a négy ember hasaltak az ülő halottak mögött, vártak. Beszéd foszlányok jutottak el hozzájuk, néha nevetések is. Hunor nagyon lassan és halkan tovább kúszott, a nagy sátorig. Kezében megvillant a penge éles rövid kard. Hirtelen megemelkedett és belenyomta a sátor anyagába, a talajtól majd egy méterre, és lassan elkezdte húzni a föld felé. Nagy nyílást vágott, belesett. Két alak aludt egy fa ágyon. Hunor intett, kövessék. Nagyon halkan bemászott a nyíláson, utána Egyed. Hunor intett a többiek maradjanak kint. Hunor és Egyed a két alvóhoz kúszott és megemelték a rövid kardot és a nehéz markolatával belecsaptak az alvók arcába majd azonnal befogták a szájukat nehogy kiáltsanak. A két katona szájából folyt a vér, a szemük villogott. Hunor kiemelte a fa ágyból a főtisztet és elkezdte húzni a sátor nyílása felé. Egyed ugyan ezt tette. A sátor nyílásánál Hunortól átvette Géza a katonát, míg Egyedtől Lajos és húzták tovább már az erdő széle felé. Hunor és Egyed is kibújtak a sátorból és ekkor meglepetés érte őket. Nagyon sok katona Nyolc jobbágyot kísértek ide a sátorhoz. Kiabáltak, szólongatták a főtiszteket, mit is csináljanak a foglyokkal. Két katona a tábortűzhöz ment és kiabáltak az öröknek, keljenek fel. De nem mozdultak. Ekkor az egyik belerúgott, mert azt gondolta mélyen alszik és ekkor dőlt el a halott őr. Nyaka át volt vágva. Borzalmasat ordított, riadoztatott mindenkit. Hunor Gézához ugrott, intett egyednek kapja el ö is a császári katona lábát, emeljék fel és fussanak vele, ahogy tudnak. Nem kellett kétszer mondani, felkapták a két főtisztet és futásnak indultak velük. A császáriak nem láttak be a sötét erdőbe és így egyelőre biztonságban voltak, csak a gyorsaságuk mentheti meg őket, mert a földalatti folyosó kicsit messzire volt tőlük. A katonák berohantak a sátorba és azonnal észrevették a sátoron lévő nagy vágást. Azonnal tudták, a két főtisztet ott vihették ki. Minden katonát az erdőbe vezényeltek fáklyákkal a kezükben és rájuk parancsoltak, megkeresni az ellenséget, megölni és a két főtisztet kiszabadítani. Hunorék rohantak, már nem kellett figyelniük az ágak recsegésére, mert a sok katona már ezt a zajt túlharsogta. Bekerítették őket, a katonák még nem tudták, de amerre kellett volna menekülniük ott három katona csörtetett feléjük. Lelapultak, Ubul megfogta Hunor karját és halkan suttogta.

-- Amint ide érnek rájuk ugrok, kiverem a kezükből a fáklyákat és addig van egy kicsi időtők a sötétben tovább menekülni. Amikor elkezdek velük harcolni, ti ki tudtok ugrani, a hátam mögött pedig el tudtok jutni a földalatti folyosóig.—Hunor megrázta a fejét. Közben a két főtiszt is érezte, bekerítették őket és az egyikük fel akart ugrani, de Géza gyomron vágta és azonnal visszazuhant a zöld aljnövényzetbe. Egyik főtiszt sem tudott kiabálni, mert a szájukat beverték, amikor aludtak. Hunor halkan válaszolt Ubulnak.

-- Öten vagyunk, én, te meg Géza támadjuk meg a három katonát, de csak akkor, amikor majdnem felbuknak bennünk.—Várjuk meg, amikor ide érnek.—Hanyatt feküdtek mind a hárman, várták az imbolygó fénnyel érkező katonákat, akik nem is figyelték a földet, inkább mozgó alakokat kerestek a saját magasságukban. A három fekvő alakra emelték a lábukat és mielőtt ráléptek volna alulról felfelé döftek a rövid kardokkal. Borzalmas halálordítás törte meg az erdei csendet. A három katona lezuhant a zöld aljnövényzetbe. A három ember azonnal a fáklyákat elkapták a zuhanó katonák kezéből és eloltották. Vak sötétség fogta őket újra körbe. Abban a pillanatban felugrottak Hunorék, felkapták a két főtisztet és rohantak vele a már nem messzire lévő földalatti folyosó bejáratához. De az egyik katona, aki nem kapott nagy sebet feltápászkodott és az éppen ugró Ubulba döfte a kardját hátulról. Ubul megroggyant, pillanatokon belül visszafordult és fordulatból már a katona mellébe vágta a kardját. Hunor megállt, Ubul nagyon nehezen tudott lépni, köhögött, vér jött a száján. A lovag elkapta, és feldobta a vállára és így futott tovább. A császári katonák elkezdtek rohanni a jajveszékelő hang irányába. Lassan megint világos lett a sok fáklya fényétől, az egyik katona észrevette az alakokat és elkezdett mutogatni feléjük. Ekkor Hunorék ledobták magukat a földre és kúszva közelítették meg földalatti folyosó bejáratát. Most vak sötétség volt. Hunor pillanatokon belül letépte magáról az inget, kettőbe szakította és bekötötte a két főtiszt fejét, ami a szemüket takarta. Már húzták is be a földalatti alagútba. Ubul haldoklott, már nem tudott beszélni, a tüdejét szúrta át a katona. Hunor meglepődött, az összes jobbágy ott volt és várták őket.  Hajnalodott, lassan elindultak vissza a várba, Ubul pár perc múlva meghalt, de vitték tovább az első hősi halottjukat. Nagyon lassan mentek, nagyon sötét volt és fáklyát még mindig nem mertek használni. Végre bent voltak a pincében. A hősi halott Ubult kivitték a nagy udvarba, lefektették a fűre és letakarták egy fehér lepellel. Hunor bement a várba, apja urához sietett, aki nagyon boldog volt, amikor meglátta. Azonnal bementek a nagy terembe és leültek a szokott asztalhoz és székekbe. Hunor elmesélte az egész harcot, és amikor végzett hosszú csend lett a teremben. Hunor szólalt meg.

-- Most pedig, hogyan tovább, nyolc szegény jobbágyunk van a császáriak kezében, meg kell szervezni a fogoly cserét, ha még nem késő.—Örvendi Pál bólintott. Meg akart szólalni, de hangzavar jutott el a fülükig. Szinte egyszerre mondták.

-- Támadnak a császáriak.—Felpattantak mind a ketten, rohantak ki az udvarra. Borzalmas ordításokat lehetett hallani. A katonák torkuk szakad tából ordítottak, ezzel akarják először is az ellenséget megfélemlíteni. Hunor felszaladt a fal tetejére, míg a várkapitány a bal oldali toronyba. Megnyugodott a várkapitány és Hunor is, ahogy végig néztek a falakon. Mindenki a helyén volt. A császáriak rohantak a vár bejárata felé. Itt egy kisebbik része hirtelen megállt, hasra dobta magát és puskájukkal célba vették a várat. A nagyobbik katona sereg rohant tovább és a vár háta mögé tartott. A falon a hajdúk lőtték a katonákat, de olyan hatalmas mennyiségben voltak a vár előtt, hogy szinte meg sem látszott az a pár ezer hajdú, ahogy lőtték lefelé a császári katonákat. A vár háta mögött a császáriak hatalmas fatörzseket hoztak a vizesárokra, szinte hidat készítettek. A bejárat előtt a császári katonák meg sem mozdultak, csak hasaltak és figyelték a vár bejáratát. Hunor lerohant a véd falról, a toronyba szaladt és felrohant a toronyba. Örvendi várkapitánynak lihegve kezdte mondani.
-- Apám-uram, van egy tervem, a földalatti folyosó erdőben kijáratán kimennénk és hátba támadnánk a császáriakkat. Nézze csak, szinte senki sincs az erdő környékén, kivéve azt a néhány katonát. Megzavarnánk a hátba támadással, és akik itt vannak, elöl, azok hátra mehetnének és segítenének a hátvéd falon lévő hajdúknak.—Örvendi ránézett és csak ennyit mondott nyugodtan.

-- Induljatok.—Hunor lerohant és még az udvaron lévő jobbágy seregre rákiáltott.

-- No, emberek irány vissza és hátba támadjuk ezeket a szemét katonának.—Az emberek egyszerre ordították.

-- Hajrá, indulás.—Megindult a kis csapat, most nem foglalkoztak azzal, hogy esetleg sosem térnek haza, egy volt a lényeg, a császáriakkat elűzni a család és a haza környékéről. Megmutatni, nem kell több ezer ember ahhoz, hogy megfutamítson több ezer hazaáruló ellenséget. Indultak a pincébe, most fáklyát gyújtottak és sietve nyomultak be a földalatti folyosóra. Nagyon hamar az erdőbe értek, kimásztak, de kúszva indultak el az erdő széléig, a mezőig. Itt pillanatokon belül felemelkedtek és rohanva indultak a vár felé. Nem sok katonát hagytak utóvédnek, azokat futva mészárolták le. Mikorra a hason fekvő katonákhoz értek akkor eszméltek fel a császáriak. Felugráltak és egy iszonyú öldöklési harc indult el. Több száz katona feküdt már holtan és ekkor a vár háta mögül elindult nagyon sok katona segíteni társaiknak, akikből már nem sok maradt. Hunor ekkor elordította magát.

--Irány utánam.—Az első földalatti folyosó kijárata felé futottak, ami pár méterre volt csak tőlük a mező közepén. Hunor elkezdte a kardjával kotorni a földet. Kardja azonnal beleütközött az egyik fa tartó gerendába. Intett az egyik jobbágynak és kitépték a helyéből. Majd még három gerenda követte az elsőt. Hunor ordította.

-- Lefelé a föld alá.—A jobbágyok már ugrottak is a gödörbe. A császáriak mindig többen és többen voltak, már be voltak kerítve. Nem mertek lőni, mert akkor a másik oldalon lévő saját társukat találják el. Most csak a kardok voltak az elsődleges fegyverek a katonáknak, míg a jobbágyok egyik kezükben kard a másik kezükben fokost forgattak. Hunor ugrott be utoljára a gödörbe. Nagyon mély gödör volt, pár métert csak gurult lefelé mikorra meg tudott állni. A többi jobbágy már várta, nem sokan maradtak, alig húszan. Csendben vártak, nem tudták a császáriak mit is fognak tenni. Hunor hat embert itt hagyott a figyelésre,  a többiekkel megindultak vissza a várba. Örvendi Pál már a pincében várta Hunort. Azonnal mondani kezdte.

-- Fiam, ezt nagyon jól csináltátok. Amikor megtámadtátok a hason fekvő katonákat nem lehet leírni azt a fejetlenséget, amit ezek a katonák csináltak. Végig figyeltem a toronyból az eseményeket. A császáriak menekülni kezdtek a vár bejárata elől. De egy főtiszt segítséget küldött a legyőzésetekre. Nagyon sok katona meghalt, így még nem láttam harcolni még hajdúkat sem, mint ahogy ezek a jobbágyok. Nagyon sokan meghaltak ott a mezőn közülünk, de több katona maradt halva, mint tőlünk. Sajnos a várban is sokan meghaltak a várfalon. De menjél fel a várfalra és nézz végig a fal aljában, teli van császári halottakkal.—Hunor közbe akart vágni, de apja ura felemelte a kezét és Hunor csendben maradt. Folytatta a várkapitány. 
-- Tudom, mit akarsz kérdezni, Abigélről, ugye?—Ez kérdés és válasz is volt, de apja ura megint nem engedte szóhoz jutni, így folytatta.

-- A hodályban van, oda viszik a sebesülteket,  Fatkával és Katalin anyáddal, a felcsernek segítenek, elég sok a sebesültünk nekünk is de nem olyan nagy mint a császáriaknál. A kocsi tárolót kineveztük tábori konyhának, ide bármikor be lehet menni, ha valaki éhes. Állandóan van ennivaló. A vártól a legtávolabbi földrészt kijelöltem temetőnek, már ide lett eltemetve négy remek hazafi, jobbágyunk. Ubult is ide szeretnénk eltemetni. Itt alusszák majd az örök álmukat még több száz év múlva is. Most pedig szaladj, nézd meg a drágádat és utána siess vissza, mert a támadások nem csitulnak.—Hunor bólintott és már el is sietett a hodályba, még ha csak egy ölelésre is de akkor is a karjában tartja azt akit most már jobban szeret mint az életét. Végre belépett a hodályba, elképedt. Szalma le volt takarva és azon feküdtek a sebesültek, és elég sok. Szemeivel kereste Abigélt, nem látta, egyszer csak Fatka emelkedett fel a földről egy beteg mellől. Elindult feléje, majd amikor meglátta Fatka elkiáltotta magát.

-- Abigél, nézd, ki van itt.—Fatkától pár méterre megemelkedett egy alak, háttal volt, de amikor megfordult Hunos szíve majd kiugrott a helyéről. Igen, ő volt az élete szerelme. Abigél, mint minden nő, ha meglepetés éri azonnal elkezd sírni, no, itt sem volt kivétel, de azonnal eldobta a kezében lévő ruhát és felugrott. Futott Hunor felé, Fatka nevetett. Hunort majdnem leverte a lábáról, amikor a nyakába ugrott. Csókolta ott ahol érte, de Hunor is. Amikor kissé csillapodtak akkor sírva mondta keserűségét.

-- Nagyon féltem, hogy valami bajod történik, Fatka mindig azt mondta, csalánba nem üt a ménkű. Ugye vigyázol magadra szerelmem.—Hunor csak most jutott szóhoz.

-- Igen, te is nagyon hiányoztál, de nem sokáig maradhatok, itt a falak alatt a császári sereg, csak látni akartalak. Szeretlek, és vigyázz magadra. Most mennem kell, mert vár apám-uram a vár kapitánya.—Ekkor ért hozzájuk Fatka, ő is a bátyja nyakába ugrott, jobbról, ballról egy hatalmas puszit adott és már udvariasan tovább is lépett, átadta a helyét Abigélnek. Egy rövid csók és már indult is vissza a várba Hunor. Most már volt, akit féltsen és volt, akiért küzdjön. A hodályban a lövések zaja kicsit enyhült, de amint kilépett újra a nagy udvarba újra fülsiketítő volt a fegyverek okozta zaj. Gyorsan visszaért a várba, apja ura termébe belépve egy hajdú volt bent nála, Apor utódja, Keve, akit lelőttek a védfal tetejéről. Nyújtotta a kezét, majd így szólt.

-- Nagyon bátor harcos vagy, Hunor. örülök, hogy megismertelek, de most megyek, mert a mi hajdúink közt kell, hogy legyek.—A lovag nézte a kezét, de nem fogott vele kezet. Nagyon ellenszenves volt ez a férfi. Már fordult is ki az ajtón a hajdú, Hunor megcsóválta a fejét és megjegyezte.

-- Nem tetszik nekem ez az ember. Amikor először mentünk ki a földalatti folyosón, véletlenül ott volt és valamit bogarászott. Meg akartam tőle kérdezni mit keres itt az ajtó közelében, de eltűnt. Most meg már nem akartam felhozni.—Apja ura legyintett.

-- Nincs ezzel az emberrel baj, megkapja a zsoldját és a többi nem érdekli. De beszéljük át, mit is kell most tennünk. Nekem nagyon furcsa, hogy nem használják még az ágyújukat. Meg ami nagyon feltűnt, nagyon kevesen lettek, hova lettek, talán elmenekültek. Mert ugye régen kaptak zsoldot és inkább itt hagyják a sereget és elmennek rabolni jobbágyokat, és olyan seregekbe állnak be ahol fizetnek is nekik. Örvendi Pál itt gondolataiba mélyedt, majd elgondolkozva folytatta.

-- A mai napon még várunk, de holnap hajnalban mi vágunk vissza, vagyis mi fogunk támadni. Lassan annyian lesznek, mint mi, de mi előnyben vagyunk, mert a hazánkért harcolunk, míg a császáriak sokszor unalomból és pénzért. Ez a hazafias érzés megduplázza seregünk létszámát. Mit szólsz hozzá fiam.—Hunor elmosolyodott, majd felnevetett.

-- Ez igen apám-uram, erre nem számolnak a császáriak. De két irányból kell támadnunk, az erdő felöl és innen a vár bejáratától. Természetesen, az erdő szélétől kezdenénk a támadást, minden katona arra fog indulni, hogy védjék a tiszteket és a muníciójukat. Majd kivárni a kellő lehetőséget, és amikor szinte minden katona bennünket üldöz akkor meglepni őket.—Apja ura bólogatott, majd így szólt vidáman.

-- No, akkor mutassuk meg nekik.—Ebben a pillanatban hatalmas dörrenések hangzottak, összenéztek és egyszerre kiáltották.

-- Ágyúk.—Felugrottak és rohantak kifele a várból. Honor megjegyezte vigyorogva.

-- Apámuram, most ők mutatják meg nekünk kik is ők.—Örvendi visszakiabálta, szintén vigyorogva.

-- A haldokló is utoljára még fel akar tápászkodni.—Kiértek a várból, a hajdúk, akik a véd fal tetején voltak, most a véd fal alatt vigyorogtak. A lőrésekben szintén vigyorogtak a hajdúk. A lovag el nem tudta képzelni, min szórakoznak a hajdúk, amikor ágyúzzák a várat.  Hunor felrohant a véd várfalra. Körbe nézett, de csak halott katonák mindenütt a mezőn. Az erdőtől nem olyan messzire ágyúk sora volt felállítva. Lőtték a véd falat, de az ágyúgolyók úgy pattantak le, mint cseresznyemag az égetett korsóról. Most már értette miért vigyorognak a hajdúk, a véd fal tövében. Lassan lemászott a védfalról és mosolygott, azonnal ara gondolt, ezt a falat aztán lőhetitek katonák, de az biztos le nem tudják rombolni. Most arra gondolt itt az ideje, hogy ők is mutassanak valamit a Habsburg katonáknak. Csanád is a fal aljánál beszélgetett egy másik hajdúval, odakiáltott neki.

-- Csanád, gyere ide.—A hajdú már pattant is. Hunor mosolyogva kezdte.

-- Elég sokáig kedveskedtek a császáriak nekünk, most meg borsószemeket dobálnak felénk. Vagy egy pár szakállas ágyunk, mutassuk meg ezeknek, célozni pontosan is lehet. Vegyétek célba az ágyújukat és borigassátok fel.—A hajdú intett az embereknek menjenek hozzá, de még megkérdezte Hunort.

-- Mind a húsz szakállast mutassuk be nekik.—Hunor bólintott. A hajdúk parancsnoka már indult is az ágyúkért, amik a véd fal alján voltak, a lőrések mellett. Csanád kiparancsolta a lőrésekből a hajdúkat és a szakállasokat tetette a lőrésekbe. Nem sok idő múlva eldörrent az első szakállas. Eltalálta az egyik császári ágyút és vagy húsz méterre repítette el. Volt ám meglepetés, össze vissza-szaladgáltak a parancsnokukhoz, hogy most mit is kellene csinálniuk, mert ugye arról nem volt szó, hogy vissza is lőnek ágyukkal, és jobb ágyukkal, mint amit hoztak Váradról. Most látszott igazán, a császári katonákat nem nagyon érdekelte maga a harc, tették, mert pénzt kaptak. A hajdúk nem csak az ágyúkat lőtték, hanem a sátrakat és a nagyobb csoportban álldogáló katonákat is. Lehet nyugodtan mondani, káosz volt a katonai táborban. Egyetlen alkalommal látták Concinit, ezt is akkor, amikor a sátrát szétlőtték a hajdúk. Az öklét rázta a vár felé, és azon a madárlátta nyelvén szidhatta őket. A válasz erre hangos nevetés volt. Az ágyukkal játszogató császáriak már nagyon unták, és lassan ők is rájöttek arra, hogy ez nem egy hódító harc lesz, mint ahogy beetették őket. Mindegyik katonát beleringatták a gyors vár foglalásba, mert ha meglátják a császári katonákat azonnal a várat átadják nekik, sőt még vacsorát, nőket is kapnak a vári magyaroktól, ezt gondolták. Nagyon meglepődtek, amikor nem hogy kedvességet, de láthatatlan harcot is vívtak olyan harcosokkal, akik az erdő felöl jöttek, támadtak, lemészároltak sok katonát, tisztet és hadifoglyot is ejtve egyszerűen elmasíroztak. Majd a nagy terv, elöl támadást mutatva, de hátul támadva elfoglalják a várat. Ezt is hatalmas kudarc érte, és sok halott katona teste hever a vizes árok környékén, és a mező területén. Majd Concini újabb terve a kis gyerek ágyukkal, de itt is olyan taslikat kapott, amitől a fejét kapkodnia kellett a magyarok ágyúinak a golyóitól. Ilyen gondolatok váltották egymást Hunor agyában, ami mosolyra késztette. Lassan elindult a vár felé, közben Örvendi is lejött a toronyból és nagyon jó kedve volt. Örvendi a nagy durranásoktól ordította Hunornak.

-- Gyere be a körfolyosóra.—Együtt értek be, itt örvendi folytatta, de kicsit halkabban.

-- Most pedig, készítsd fel az embereidet, de adok most száz embert, hajnalban indítunk egy nagy támadást, ahogyan megbeszéltük. Most pedig menjél el a hodályba a párodhoz és legyetek egy kicsit együtt. Ez most parancs, ráérsz később foglalkozni az emberekkel, de nehogy későn.—Örvendi magára hagyta a lovagot, nem is kérette magát, azonnal kilépett a nagy udvarra, elfordult ballra és elment a nyári lakk előtt ahol szintén nagy volt a nyüzsgés. Itt tárolták a fegyvereket és tartozékukat. Pár perc múlva már a hodályban volt. Abigél egy kötést cserélt egy sebesültön, megvárta, és amikor készen lett akkor lépett melléje. Abigél azonnal átölelte, Hunor halkan a fülébe súgta.

-- Legyen most egy órád és gyere velem.—Abigél megfogta a kezét ifjú férjének és már mondta is.

-- Indulhatunk.—A várba mentek, Abigél mostani szobájába. Nem kellett a szóknak szép mondata, a csókok, amik átvették ezt a szerepet. Az egymás iránti szerelem egyesítette azt a vágyat, ami sosem apad ki a másik iránt. Az a két óra, ami elszaladt pár percnek tűnt csak, Örvendi apja ura hangja hallatszott az ajtón túlról.

-- Fiam, Hunor, várlak a teremben, csak neked mondom el itt, a nyolc jobbágyunkat felakasztották a katonák, akiket elfogtak. Az itt lévő két fogoly tisztet itt tartjuk és Bocskai uralkodónk majd azt csinál velük, amit akar.— És csend lett. Hunor vetett egy keresztet. Majd szomorúan jegyezte meg Abigél.

-- Sajnos menned kell drágám, de siess vissza, mert az őrület határán vagyok, amikor nem vagy velem. Mindig csak a rossz jár a fejemben, hogy valami bajod esett. De Isten most vigyáz rád, mert állandóan imádkozok érted. Hunor megcsókolta Abigélt, gyorsan felöltözött és már indult is Örvendi várkapitányhoz. Csanád a Köleséri hajdúk kapitánya is itt volt, no meg aki nem tetszett neki már az első pillanatban, aki Ajtony helyébe lépő Csongor is itt volt, vigyorogva jegyezte meg.

-- Nehéz az asszony öleléséből kikecmeregni, ugye Hunor lovag úr. Mintha kicsit gyűrött lenne.—Kajánúl vigyorgott, de most nem volt kedve magyarázkodni Hunornak és leszidni, Csongorhoz lépett és szájon vágta, de olyan erővel, hogy repült vagy négy métert és a fal állította meg, majd így szólt.

-- Ezt már megérdemelted, és a tiszteletet add meg, mert én nem marhahajcsár vagyok, mint te és a fajtád. Több a hőstettem, mint ha tíz ilyen hasonló alak született volna. Utolsó figyelmeztetés volt, legközelebb megöllek.—Örvendi nem szólt egy szót sem, de Csanád sem, pedig egy kicsit rosszul esett neki, ahogy Hunor a hajdúkról beszélt, de igazat adtak Hunornak. Hunor folytatta.

-- Apámuram, akkor kezdje el a tervet.  Úgy látom, mindenki itt van, aki számít.—Csongor tapogatta az állát, hatalmas ütés volt és most értette meg, nem kell ahhoz mázsán felülinek lenni, hogy ilyen ütést tudjon mérni. Örvendi hangja csattant fel, mert még mindig iszonyú nagy volt a zaj az ágyuktól.
-- Lassan kezd sötétedni és az ágyúzások is véget érnek. A két hajdúkapitány a hajdúit úgy készítse fel a harcra, hogy hajnalban, az első fénysugárra indul a támadásunk, de ekkor már a harc helyszínén kell lenni legalább egy órával. Most mi támadunk, ha még nem mondtam volna. Hunor az erdő felöl, támad, megvárjuk, amíg minden katona elkezdi őket üldözni, ekkor rontunk ki a várból és hátba támadjuk Concini állítólagos verhetetlen seregét. Hunor, neked adok száz embert, sajnos sokan meghaltak, akikkel harcoltál, úgy tudom, nyolc jobbágyot hadifogolyként tartanak fogva, de 14 harcosod meghalt.—Hunor bólintott és közbe vágott.
-- Szeretném a megmaradt tizennyolc embert is magammal vinni a száz hajdúval együtt.—Örvendi bólintott és folytatta.
-- Igen, viheted, most pedig, Csanád hajdúkapitány, száz hajdút adjál Hunor lovagnak. Neked marad még kettőszáz. Csongornak a helyi hajdúkból van ötven, ez egy kicsit kevéske.—Hunor közbe vágott.

-- Örvendi apámuram, van egy tervem. Nekem nem kell a száz hajdú, azt adja oda Csongor kapitánynak, nekem jók a jobbágyok is, mert ugye erdőben fogunk kirohanni, majd vissza, ide elég a jobbágyok fürgesége is. A száz Kerekesi és Keresztesi jobbággyal el leszek az erdőben, ha becsaljuk őket.—Örvendi egy pillanatra gondolkozott és már válaszolt is.

-- Rendben van, akkor Csongor kap százötven hajdút és ugyan annyi jobbágyot, háromszáz harcossal tudsz már kezdeni harcot. Csanád is megkapja a kétszáz hajdúját és mellé.—Kicsit gondolkozni kezdett és kérdezte.

-- Mennyi jobbágy kell.—Csanád gondolkozni kezdett és visszakérdezett.

-- Nem tudom a tervet.—Örvendi elmosolyogta magát, és válaszolt.

-- Még nem mondtam. Tehát, Csongor és Csanád egyszerre özönlenek ki a várkapun, de ollóba fogják a császáriakkat. Csanád ballra, Csongor jobbra rohannak ki a mezőre. Hunor középre tereli a katonákat. Vigyázzatok az emberek életére, nem kell belemenni a kilátástalan harcba. Megtámadni őket és gyorsan vissza a várba. Úgy tegyetek, mint a darázs. Rád száll, egy pillanatra megcsíp, és már oda is van. A puskátokat nem nagyon tudjátok használni, mert csak egyet tudtok lőni, de a rövid kardot és a fokost azt tudjátok forgatni. A császáriak szintén kardot fognak használni, mert ők már kilövik a puskájukból a golyókat Hunorék felé és nincs idejük újra tölteni. Ha meghalljátok a kürt hangját azonnal visszaindulni. Érthető voltam?— Csanád válaszolt.

-- Igen, akkor nekem is elég lesz a kétszáz hajdúm és mellé a mezítlábasokból ugyan ennyit.—Örvendi bólintott, majd elkezdte.

-- Most válogassátok össze a jobbágyokat világosban, tartsátok őket egy csoportban a hajdúkkal együtt, még valami kérdésetek van-e.-- Kérdően nézett mind három emberre, de hogy senki sem szólalt meg megjegyezte.

-- Akkor minden érthető, készüljetek fel a harcra, Csongor és Csanád elmehettek, Hunorhoz még lesz egy pár szavam a hajnali támadást illetően.—A két hajdú elment, Örvendi már bele is vágott.

-- Neked hány jobbágy kell.—Nekem is jó lenne vagy száz. Van egy remek tervem, amikor először támadtunk az erdő sarkából. Ha innen nézzük baloldalról. Majd a második támadás az erdő másik oldalán ejtettük meg. Tehát a csapatomat elfelezem és mi is ollóba fogva támadjuk meg a császáriakkat. Középre tereljük a katonákat, mint azt már megbeszéltük. Így felmorzsoljuk az erőiket. Mert ha a várból is két irányból támadnak, és ha mi is kettő irányból támadunk, négy részre szakad először a császári katonák serege.—Elhallgatott. Apja urának nagyon tetszett a terv, rábólintott.

-- Akkor menjél te is fiam és szedd össze a csapatodat, ahogy nevezted. De ne felejtsél el beköszönni arádhoz. Van még egy pár órád a támadásig. Hunornak nem kellett kétszer mondani, hogy hova menjen, pár perc múlva már kopogott is Abigél szobájának az ajtaján. Azonnal kinyílt, tágra nyílt szemekkel nézte a lovagot. Akadozva kezdte. Kicsit hangosan, mert az ágyúgolyók azért csaptak még elég nagy zajt, és a szakállasok is nagy dübörgéssel küldték golyóikat a császáriak táborába.
-- Nagyon megleptél, annyira örülök neked, hogy nem is tudok beszélni. Már bemagyaráztak magamnak, majd esetleg holnap este látlak, és itt vagy pár perc múlva.—Nem tudta folytatni, mert Hunor már csókolta is a csodálatos nő arcát, száját. Most egy kicsit többet voltak együtt, de ez is eltelt, szomorúan búcsúztak el, mert ugye ilyen a mély szerelem. Már nem volt ágyú hang, a császáriak is lepihentek, így a hajdúk is csak figyelték a katonák mozgásait, de nem használták a szakállasokat. Szinte fájt a nagy csend a harcosoknak. Hunor elindult összeszedni a jobbágyokat, és így már éjfél körül csendben üldögéltek a földalatti barlang harmadik kijáratánál. Vártak, de többen aludtak a nagy csendben és szótlanságban. Hunor szólalt meg a már nagyon unalmas csendben.

-- Emberek indulunk. Akit kijelöltem ötven embert azok átmennek az erdő másik szélére, kúszva és nagyon csendben. A vezetőtök Botond. Van időtök, mert még nem világosodik, de talán egy óra múlva megjelennek az első fénysugarak. A másik ötven ember itt marad. Amint meghalljátok a farkas hangját, kétszer egymás után, azonnal kirohantok az erdőből, de egyelőre halkan, de csak addig, amíg a sátrak közé nem kerülők, vagy ha észrevesznek benneteket az örök, akkor elkezdetek ordítani, ahogy a torkotokon kifér. Mert ilyenkor a legtöbb katona még alszik, így rájuk hozzátok a szívbajt az iszonyú hangotokkal. Nem valami szép ébresztő, de nagyon hatásos. Induljatok és csendben. Szerencsére nem is merik remélni, hogy megismételjük a támadást. Indulás.—Elkezdtek az emberek mászni kifelé a nyíláson. Nem kis időbe telt mikorra a száz ember kimászott, de legalább nem kell sokat várakozniuk a támadásra. Mindenki elfoglalta a helyét, még csak nem is lehetett hallani, ahogy az ötven ember átvágott az erdőn. Hirtelen megszólalt egy madár, egy picinyke fénysugár nagyon gyakorlatozott a felhők mögül előbújni. Hunor a szája elé emelte a kezét és egy farkas ordítást csalt elő a torkából, majd pár másodperc múlva egy újat. Azonnal rászólt az embereire.

-- Most nagyon figyeljetek rám.—Hunor figyelte a mezőt, a császáriak sátrait, alig lehetett látni, nem hogy hallani, ahogy a jobbágyok halkan kilépnek az erdőből. Lehajolva, futva indultak meg a mezőre, a sátrak felé. Hirtelen egy katona ordítása űzte el a csendet. Abban a pillanatban velőt rázó ordításokat lehetett hallani. A katonák pár másodperc múlva ugrottak ki a sátrakból, de a jobbágyok fokosai és rövid kardjai azonnal a földre küldték őket. Gyorsan észhez tértek és éppen fel akartak állni a szokott harci sorba, amikor Hunor rohant ki az erdőből, de ők már ordítozva. A császáriak megint összezavarodtak. Ez kellett Botond csapatának, újult erővel vetették magukat a császáriakra. A katonák elkezdtek szaladgálni össze vissza. Ekkor egy német parancsoló hang elkiáltotta magát és a katonák elkezdtek futni a mező közepe felé ahol két tiszt álldogált és parancsokat ordibáltak. A katonák most futottak Hunor és Botond felé a két tiszt parancsára hozzájuk. Amint oda értek azonnal sorba állva leguggoltak és fegyvert töltöttek. Ekkor újabb iszonyú ordítások hangzottak fel. Hunor és Botond csapatai megindultak az erdőbe, majd pillanatokon belül eltűntek a sűrűben. A katonák megint összezavarodtak, ahogy hátra néztek. A hátuk mögött borzalmas kiabálásokkal több száz jobbágy, hajdú robbant rájuk. Két irányban támadtak a katonákra, jobbról és ballról, ollóba fogták őket. A két császári tiszt ordította, forduljanak meg és szemben álljanak sarat a támadókkal és harcoljanak. De ez a ma reggeli Hunor és Botond féle ébresztőből elegük lett. Felugráltak és az erdő felé kezdtek futni, talán védelmet reméltek az erdő fáinak tövében. De az erdő szélén Concini állt kivont kardal legalább száz katonával. Itt hirtelen megtorpantak a katonák, azonnal sorba álltak, ahogy a vezér ordította nekik. Csanád és Csongor meg csak ölték lefelé a gyáva nyúlként futó katonákat. Akkora mészárlást csináltak ma hajnalban a Bocskai vár Kereki harcosai, amit nagyon ritkán kap a Habsburg hadsereg. Megszólalt a kűrt a várban. Azonnal sarkon fordultak a hajdúk és a jobbágyok és futottak vissza a védfal mögé. Concini elordította magát amikor rendbe szedte a csapatait, hogy támadás. Igen ám, de ö háttal volt, amikor a kűrt visszahívta a vár harcosait. Így amikor rohamra indította a császári összeszedett csapatát és megfordult a mező felé, ledöbbent. Üresen állt a mező, rajta csak a rengeteg halott császári katona. A katonák hüledezve álltak, kiket kell most támadni? A halottakat esetleg. Concini oszolt intett, valamit mondott a katonáknak mire azok elindultak a mezőn és a halottakat szedték össze. Örvendi Pál összedörzsölte a tenyerét, nagyon jó kedve volt, lóvá tették Cyprian von Concini Váradi alkapitányt. Hunor és Botond visszamentek a várba, volt idejük mert a császáriak annyira össze voltak zavarodva, hogy egyszerűen saját magukat védték és nem üldözték az ellenséget. Örvendi a vár udvarán álldogált Csongor és Csanád hajdúkapitányokkal és beszélgettek, nagyon jó kedvük volt. Most csatlakozott hozzájuk Hunor és Botond is. Nevetve mesélték a császáriak futkározásaikat. A várbeliek nem vesztettek egyetlen embert sem, sebek voltak, de nem halálosak, míg a császári katonák megint több száz embert vesztettek. Hirtelen a toronyból kürtszó hallatszott, mintegy jelezve, riadó. Azonnal elrohantak a hajdúk és Hunor is, felkészülve egy esetleges ellen támadásra. Örvendi Pál felszaladt a sarki toronyba és onnan kémlelte a császári csapatokat. Hunor a véd falon kémlelte a mozgásukat. A császári katonák bontották a sátrakat, szedelőzködtek, pakoltak. Úgy nézett ki, mintha el akarnák hagyni a mezőt, a harcteret. Egy pár katona hatalmas gödröt ásott és abba hordták a halottaikat, majd rájuk szórták a földet és minden ceremónia nélkül odébb álltak, segítettek a további pakolásokban. Hunor nem várt tovább, de Örvendi Pál várkapitány sem. Mind ketten szinte egyszerre értek a vár bejáratához. Itt Örvendi Pál apja ura Hunornak megjegyezte.

-- Nem sokáig tartott ez a harc, két napig csak, vagyis október 5.én már véget is ért. Pedig kezdtem belejönni és még akartam egy kicsike meglepetést okozni nekik. De most már úgy vagyok vele, menjenek Isten hírével, vigyék el a hírt, hogy a mezítlábas magyarok hazafiassága mentette meg megint a magyar hazát.—Hunor bólintott. De megjegyezte.

-- Azért ne becsüljük le a császáriakkat, ravaszak nagyon. Most azt akarják megmutatnia, hogy elmennek, feladják, de talán csak azért, hogy megtévesszenek bennünket. Még akkor sem hiszek nekik, ha már meghaltak. Készenlétben kell lennünk, egy pár hajdúnak el kell kísérni, ha valóban, elmasíroznak a katonák, hogy megbizonyosodjunk, valóban elmentek és nem kell tartani a meglepetést okozó támadásaiktól.—Közben ide értek a hajdúkapitányok is, Örvendi azonnal így szólt.

-- Csongor, fogjál öt embert, és ha valóban elmennek, kísérd el őket egy jó darabon ahonnan már nem fognak vissza jönni. Váradra mennek vissza az állomásukra.—Csongor már fordult is meg, odakiáltott az embereinek és készenlétbe állította őket, hogy minden pillanatban indulhassanak. Hunor tudta Abigél a hodályban van a sebesülteket ápolja Fatkával. Arra gondolt, elmegy és elmondja az örömhírt mindenkien. Így is tett, és már indult is. Apja ura a várba ment, mert amióta tartott ez a harc nem sokat aludt, most úgy volt vele, lepihent egy pár órára. Hunort, amikor meglátta Abigél már szaladt is feléje, hatalmas csókos ölelés és Hunor már mondta is.

-- Drága kicsi feleségem, pakolnak a császáriak, úgy néz ki, nyugodt napoknak nézhetünk elibe. Úgy élhetünk, mint minden család, boldogan és békességben.—Abigél nagyon büszke volt férjurára, hozzá simúlt és csak ennyit mondott.

-- Igen, nagyon szeretném, pár gyereket a ház körül szaladgálni, nevelni a fiúkat olyanná, mint ami te vagy.—Hunor elnevette magát, majd így szólt kedvesen.

-- És ha lány lesz, akkor is így akarod nevelni. Azt már nem, olyan szép lesz a kislányunk, mint az anyukája, én meg úgy fogom nevelni amilyen az anyukája, jó lesz így.—Abigél bólintott és egy csókot adott a szájára. Hunor kicsit eltolta magától szerelmét és gyengéden megfogta a kezét, így szólt.

-- Most mennem kell, mert figyelni is kell ezeket a németeke, mert lehet, hogy csapda az egész, tehát majd akkor lesz vége, ha visszajönnek a hajdúk, akik elkísérik a császáriakkat és elmondják, valóban elmentek. De addig is legyünk készenlétben az esetleges újabb harcra.—Elengedte a kezét és ment a véd falra a vár bejárata elé, hogy minden pillanatban elérhető legyen. Felmászott a fal tetejére, leült és figyelte hogyan pakolásznak még mindig a katonák. Egyszerre megjelentek a katonák lovakkal, Hunor ámult és bámult, hova tudták elrejteni az most már titok marad örökre. Mosolygott magában majd megcsóválta a fejét. Csak nem hülye ember ez a Concini, egy villámgyors győzelmet akart, hangtalanul érkeztek meg, eldugtak mindent és csak az utolsó pillanatban jöttek elő a katonák, amikor már a támadást szervezték. De azért büszke volt magukra, mert visszaverték a támadást, sőt még ők voltak a hajdúk és jobbágyok, akik befejeztették a harcot, mert semmi esélye sem maradt a császáriaknak a győzelemre. Dél is elmúlt, már amikor készen lett a császári csapat az indulásra. Concini felemelte a kezét és indulást intett. De előtte az öklét még megrázta a Kereki vár felé, amit hangos hahota kísért. Hunor lemászott a falról, nagyon könnyűnek érezte magát, egy érzés volt most csak benne a szeretet. Minél hamarabb vágyott Abigél ölelésére, így elindult a hodályba, hogy minél hamarabb a karjaiba zárja. Alig lépett pár lépést, amikor nagy ovációval fogadták, Örvendi Pál apja ura is ott volt. A hajdúk és a jobbágyok éltették őket, hogy megnyerték a nagy csatát. Valaki kinyitotta a nagy vár véd kaput. Kitolongott a nép a mezőre ahol nem is olyan régen véres csata dúlt. Egyszerre meglátta Fatkát és Abigélt, ahogy mentek feléje, de a tömeg olyan erővel áramlott, mentek volna ki a mezőre, hogy elvesztette szem elől mind kettőt. Valahogy öt nem sodorta el a tömeg, Örvendi Pál apja urával meg sem tudtak mozdulni a vár bejárata elöl. Végre elfogyott a tömeg, mindenki kint volt a mezőn, énekeltek és táncoltak. Hunor is elindult megkeresni Abigélt. Már vagy negyed órája bolyongott a tömegben mikorra megtalálta Fatkát és Csabát, táncoltak ők is a boldogságtól, hogy már nem kell bezárva lenniük. Hunor megfogta Fatka karját és a fülébe kiáltott, mert a tömeg iszonyú hanggal volt. 

-- Hol van Abigél.—Fatka úgy nézett Hunorra, mint ha most látta volna először életében. Azonnal visszakiabált.

-- Nem tudom, az előbb még itt volt, azt mondta megkeres tégedet.—Hunor most ideges lett, újra elindult keresni Abigélt, de már Csaba és Fatka is csatlakozott hozzá. Fél óra múlva Hunor kért egy puskát az egyik hajdútól és a levegőbe lőtt a mező közepén, azonnal csend lett. Hunor elkiabálta magát.

-- Ki látta Abigélt, a Keresztesi kovács lányát, a feleségemet.—Csend volt még mindig, majd az egyik jobbágy előre furakodott és Hunorhoz érve kezdte.

-- Lovag úr, én láttam, Abigélt, nagyon csodálkoztam, mert két hajdúval volt és elindultak Keresztes irányába. Azt gondoltam a lovag úr így parancsolta, hogy a feleségét felügyelje, a két hajdú. Két oldalról fogták közre és majdnem úgy nézett ki mintha vitték volna.—Hunor elsápadt, de a testvérei is. Gellért a jobbágyhoz ugrott, szinte ráordított.

-- Kik voltak.—A jobbágy egy lépést hátra lépett úgy megijedt, de azonnal mondta.

-- Hát a Csongor hajdúkapitány és a Keve hajdú.—Hunor keze összeszorult. Érezte, amikor először látta Kevét a pincében, hogy azonnal el kellett volna kapnia a torkát. Csongort is az első pillanatban meg kellett volna fojtania. Örvendi Pál apja ura lépett Hunor mellé, így szólt.
-- Indulj utánuk, még elkaphatod őket.—A kilenc testvér Hunor mellé állt és Gellért idegesen mondta.

-- Mi is megyünk, de Isten kegyelmezzen nekik, ha megfogjuk őket, de induljunk.—Örvendi még hozzá tette. 
-- A lovakat vigyétek az istállóból.—Már szaladtak is a lovakért és vágtatva robogtak ki a várból. Bedő irányába mentek, tudták, gyalog indultak el és valahol lovat kell szerezniük, és ez Bedőben lehetséges, mert ez a legközelebbi ember lakta hely ahol lovak is vannak. Bedőben az első jobbágy háznál nagy volt a sürgésforgás. Hunor leugrott a nyeregből és azonnal kérdezte az egyik mérgesnek tűnő férfit. 

-- Két hajdút keresünk, elrabolták a feleségemet, láttátok-e itt.—A mérges férfiak egyike megrázta az öklét.

-- Igen, egy jó fertály órája voltak itt, ellopták a három lovamat. Most hogyan fogok szántani, vetni, és a takarmányt hordani. A többit nem is mondom. Élelmet is kellett nekik adni…—Hunor közbe vágott, mert még folytatta volna tovább a jobbágy mérges férfi. 

-- Merre lovagoltak el.—A férfi már mutatta is.

-- Arra, keresztes fele, ha gondolod nagy uram, egy jó tanács. Van egy nagy árok arra felé a Csörsz árok, ha arra menekülnek az biztosan remek búvóhely lesz nekik. Nagyon sok helyen be van takarva és az emberi szem elöl, el lehet bújni. Valamikor, amikor a törökök megtámadták a családomat én is oda menekültem.—Hunor meglepődött, azonnal mondta is sietve.

-- Figyelj ide jó ember, menj be a várba, keresd Örvendi Pál apám uramat, mond meg neki, adjon három lovat neked ajándékba, mert nagyon jó híreket adtál.—Hunor már ugrott is a lovára és még halotta amint mondja a jobbágy férfi.

-- Az Isten megáldja uram, járjon szerencsével.—Az utolsó mondatokat már alig lehetett hallani. Nem is sokára berobogtak Keresztesre. Itt kérdezősködtek, de senki sem látta őket. Hunor így szólt Abigél bátyjaihoz.  
-- Egyet nem értek, Ha nem erre jöttek, akkor merre. Mit tudtok a Csőrsz árokról, igen, Ördög árkának is nevezik.—A testvérek megvonták a vállukat, ők kovácsok és nem foglalkoznak holmi árkokkal. Hunor, hogy látta nem is tudják miről van szó, folytatta. 

-- Egyszer kényszerültem bele ebbe a Csörsz árokba a Duna környékén,  Kezew (Dunakeszi) településen, hajdúkkal menekültem be harmincad magammal a Csőrsz árokba, ez a Dunától nem messzire van. Végig üldöztek a császáriak. Majd Kywre ( Kisköre) településen jöttünk fel, de már csak nyolc hajdúval, a többit megölték, ahogy menekültünk. Yztharij-on ( Esztár) kötöttünk ki, a Balassa családi birtokon, egy nagyon híres magyar író és török verő nemes Balassi Bálint pár napot volt itt látogatóban, ekkor mesélt erről az árokról, hogy állítólag még Attila előtt építették. Majd elbúcsúztunk a Balassa családtól és alig tettünk meg egy fertály órát újra ránk támadtak a császáriak. Itt szerencsénk volt, mert előttünk volt az árok és újra lemenekültünk és Tholdon ( Told ) jöttünk fel, ami nem messzire van Kerekestől. Egy hétig tartott ez a kegyetlen út. Tehát, ez a Csőrsz árok nagyon hosszú, és szerintem csak azért indultak el Keresztes felé, hogy félre vezessék azokat a Bedőiket, akiktől a lovakat és az élelmet lopták. Irány vissza Bedőbe.—Már fordultak is meg és vágtában jutottak el ahonnan elindultak. Nagy szemeket meresztett a jobbágy család, ahogy megpillantották a lovasokat. Hunor ledöbbent, Fatka káromkodott, de rendesen, egy férfi ugrált előle, mert mindig szájon akarta vágni. Hunor rákiáltott.

-- Fatka, mit keresel itt?—A lány mérgesen fordult a lovag felé.

-- Szerinted mit, keresem Abigélt, nem hagyhatom, hogy szegény lány egyedül minden segítség nélkül bolyongjon szemét hajdúkkal a világban. Tudom, lány vagyok, de pofozkodni még tudok.—Szegény férfi Hunorra figyelt és nem vette észre, hogy Fatka keze meglendül és már szájon is vágta a férfit. Hunor rákiáltott a lányra.

-- Miért bántod szegény embert?—Fatka mérgesen válaszolt, de már megint lendült a keze. A férfi nem várta meg az újabb nagy pofont, elszaladt elég messzire és onnan figyelte a lányt, miközben tapogatta az arcát.

-- Amikor érdeklődtem Abigél után ez a férfi azt mondta, nem nekem való ez a kaland, menjek vissza anyuci szoknyája mellé. Nagyon mérges lettem és szájon akartam vágni, már elég régóta, de mindig elrántotta a fejét, végre kapott egyet, köszönöm Hunor.—És elindult a férfi felé, aki már szaladt is Fatka elöl. Hunor rákiáltott. 

-- Fatka, állj le. Ezek az emberek segítettek te meg püfölöd őket. Menjél haza..—A lány közbe vágott.

-- Azt ugyan várhatod bátyuskám, nekem is van lovam, és ha kell, egyedül megyek, vagy veletek, választhatsz.—Hunor megcsóválta a fejét, tudta hiába is beszélne, így lemondóan legyintett. 

-- Akkor gyere velünk, mert ha egyedül mész minden férfit agyon versz, akivel találkozol.—Hunor most ahhoz a férfihez fordult, akivel először beszélt.

-- Sajnos félre vezettek benneteket is meg minket is. Keresztesnek indultak el, de csak azért, hogyha követik őket, akkor arra irányítsátok őket, de nem messzire lovagoltak, valahol megfordultak és a Csőrsz árok felé vették az irányt.—Hunor búcsúzóul megemelte a kezét és már vágtára is fogta a lovát. Fatka is a lovához sietett, Abigél bátyjainak a gyűrűjében ellovagoltak bátyja után. Talán ha lovagoltak egy fél órát és már a Csőrsz árok szélén álldogáltak. Hunor a földön kereste a nyomokat. Elég messzire távolodott el és egyszerre kiáltott a várakozókra. A lovaghoz lovagoltak, leugrottak a nyeregből, Hunor már mutatta is.

-- Nézzétek meg, itt mentek le az árokba, sehol nincs olyan hely, hol ennyire lankás lenne az oldala, na meg, itt nincsen, legalább két méteren keresztül kihegyezett cövekek amiben az ember ha felakad felnyársalja a hegyes cövek. De a nyomok azt is elárulják, nem régen mentek itt le mert a föld nagyon vizes, friss, és a nővények még mindig le vannak hajolva a rajtuk keresztül gázoló tehertől. Siettek, mert a nyomok elmosódottak, nem mélyek, ami azt jelzi, hogy nem tették le teljesen a testsúlyukat a lábukkal a földre. Induljunk. De Gellért neked van egy feladatod. A lovakat te hozod, mert ha észreveszik képesek megölni Abigélt. Ravasznak kell lennünk. Halkan és sietve követjük őket, és majd meglátjuk hol mentek ki, ha egyáltalán kimennek. Mert ha kimennek az árokból, akkor félnek, hogy elárulják a nyomok és az emberek, akik látták őket. Két napig van ennivalójuk, tehát éjjel kell meglepnünk ezeket a rablókat. Ha vadgalamb hangját halljátok, ha besötétedett azonnal álljatok meg, mert valami nagyon fontos esemény történt. Induljunk.—A lovakat levitték a majd tíz méter széles és öt méter mély árokba. Hunor intett, várják meg mert le kell ellenőrizni merre is indultak el. Keresztes irányába vagy Mezőpeterd irányába. nem is sokára Hunor mutatta az irányt, ballra indultak el, vagyis Mezőpeterd irányába, mert sok letört friss nővényi szárt talált, ami követte egymást. Itt igazán biztonságban érzik magukat a rabló hajdúk. Hatalmas aljnövényzet alatt bújva indultak el a rablók után. Gellértnek volt a legnehezebb, mert neki a lovakat kellett vinni és a nagy növényzet miatt nagyon lassan haladt. Órák óta mentek, de eredményesen. Nem vigyáztak a nyomokra. Sok helyen a növények szárát letörték, vagy egyszerűen kitépték. Mindenki feszülten figyelte a meredek partot is, ha netán kimentek volna a Csőrsz árokból azonnal észre is vették volna. Hunor iszonyú bosszút esküdött, ha elkapja a hajdúkat, de a testvérei és Fatka sem volt különb. Szó nélkül követték Hunort, senkinek sem volt kedve még megszólalni sem. Beesteledett, a hold is most velük volt, mert szinte nappali világosságot terített a telihold föléjük. Nagyon lassan haladtak, de bíztak abban, hogy a hajdúk annyira biztonságban érzik magukat, hogy meg fognak állni, pihenni, vagy netán az éjszakát is. Konyár környékén jártak már, Hunor felismerte a környéket, pedig nagyon régen járt erre. Nagyon halkan lépkedtek a magos aljnövényzetben, és lassan. Éjfél is elmúlt, amikor furcsa hangokat hallott Hunor, senki sem hallotta. Meg ált, azonnal mindenki lecövekelt és füleltek. Hunor intett, hogy nagyon halkan kúszva lehet tovább menni. Lehasaltak és így indultak el a Hunor halotta hang irányába. Most már mindenki halotta a hangot, női sírást. Hunor szíve majd kiszakadt annyira dobogott, meg kellett állnia, hogy lenyugodjon. Pár percet pihentek és tovább kúsztak, de olyan csendben, hogy még ők sem hallották egymást, ahogy haladtak. Végre Hunor elé tárult a kép. Abigél meg volt kötözve, a két hajdú nem olyan messzire aludtak jó ízűen, még horkoltak is, de elég hangosan. Hunor intett Csanádnak, amikor oda ért halkan súgta az alvó hajdúkhoz kell kúszni. És megindultak halkan a horkolók felé. Abigél lehajtotta a fejét és úgy sírt, nem látott nem hallott semmit annyira el volt keseregve. Hunor Csongor lábainál volt, Csanád meg Keve lábánál. Nagyon halkan még egy kicsit kúsztak és melléjük térdeltek. Hunor megemelte a kezét és intett. Abban a pillanatban lecsapott a két ököl a hajdúk alvó arcába, majd még egy és még egy. Fatka amikor látta a két hajdút már kanállal sem lehet összevakarni halkan a még mindig lehajtott fejű Abigélhez osont és rászólt gyengéden

-- Nem sírni kellene, hanem indulni hazafelé.—Szegény Abigél felkapta a fejét a sötétben és azonnal abba hagyta a sírást. Halkan kérdezte.

-- Fatka te vagy az.—Fatka elnevette magát, majd adott neki egy nagy puszit és így válaszolt.

-- Igen én vagyok, eljöttem érted, mert senki sem tudta hol is vagy, látod, micsoda bátor vagyok.—Közben Hunor még belevágott egy párat Csongor arcába és átadta a már oda érő és álló többi testvérnek. Azonnal Abigélhez szaladt. Fatka haragot színlelve nyafogta.

-- Miért kellett elrontani a bátorságról mondott mesémet.—Hunor átölelte Abigélt, gyorsan kioldotta a köteleit és a karjába zárta. Szegény Abigél, remegett, még nem tudott a lábára állni annyira elzsibbadt. A bátyjai is odaszaladtak, puszilgatták, majd Hunor nevetve szólt rájuk.

-- Helló, nekem is lehet ám hagyni a húgotokból.—István felkapta Abigél köteleit és már pattant is a két hajdúhoz és megkötözték rendesen, keményen. A testvérek egy kicsit tanakodtak és István szólalt meg.

-- Megvárjuk a világost és akkor kezdjük a büntetést, addig élhetnek.—Végre Gellért is hozzájuk ért a lovakkal, ő is azonnal a húgához szaladt és puszilgatta az arcát, és simogatta. Nagy volt az öröm, Hunor csendet intett és halkan ennyit mondott.

-- Kicsit halkabban, mert a török vagy a császáriak ne nagyon üssenek már rajtunk.—Természetesen Fatka nem bírta ki, hogy meg ne szólaljon.

-- Ha örülünk az a baj, ha szomorkodunk az a baj. Ezt majd megbeszéljük veled Hunor, meg Csabával is.—Elkezdtek nevetni halkan és valaki megjegyezte.

-- Szegény Csaba, veszünk neki egy páncélt és ráöntjük, akkor nyugta lesz Fatkától.—Azonnal megemelkedett Fatka, de a hangja is.

-- Ki volt az, szerencséje, hogy ebben a sötétben nem láttam melyikkőtök volt az, de bosszút állok, ha megtudom.—Megint nevetés hangzott. Nagyon halkan beszélgetni kezdett mindenki, mindenkivel. Abigél Hunor ölébe hajtotta a fejét, nagyon boldog volt. Végre elkezdett világosodni, Ekkor Gellért a két férfi fölé hajolt. Nagyon csúnyán néztek ki, a szájuk fel volt dagadva, nagyon sok fog volt körülöttük kiköpve, mert minden egyes Abigél testvére belevágott az arcukba a hajdúknak egy párszor. Gellért megszólalt.

-- Elraboltátok a húgunkat, Hunor feleségét, mit akartatok vele.—A két hajdú nem szólalt meg, de nem is tudtak volna, esetleg makogni. Abigél válaszolt helyettük.

-- Még nem tudták eldönteni. Azt mondták először a császáriakkat kérdezik meg kell e nekik és mennyit fizetnek. De ha a törökök többet adnak, akkor nekik adnak el. Csongor kém volt, sokat mesélt milyen híreket vitt a császáriaknak is. Ét akarta adni a várat, csak Hunor megjelent a pincében. A földalatti barlangban akarta behozni a császáriakkat.—Abigél szeme megint könnyes lett ahogy végig gondolta megint a szenvedéseit. Hunor nagyon mérges lett, megjegyezte szinte magának.

-- Akkor azért láttam a pincébe ezt a gazembert. Duplán megérdemli a halált.—A két hajdú nehezen, de csak megszólalt az egyik, Keve.

-- Hunor lovag, kegyelmezz az életemnek, Csongor beszélt rá, hogy legyek áruló, mert sok pénzt kapunk, főleg ha a várat át is adjuk. Kegyelmez nyomorúságos életemnek.—Csongor közbe vágott.

-- Miért hazudozol, a te terved volt.—Hunor Abigélre nézett, majd Abigél már mondta is.

-- Mind kettő hazudik. Csongor volt az áruló, Keve terve volt az elrablásom.—A kilenc testvér arcából kiszaladt a vér. Nem úgy, mint Fatkáéból, neki inkább kipirosodott. Hirtelen megindult és Kevéhez lépett, belerúgott az arcába és mosolyogva jegyezte meg.

-- Ezt azért kaptad, mert el akartad adni Abigélt.—Csaba arcába rúgott most, majd folytatta.

-- Te meg azért kaptad, mert el akartad árulni a családomat és eladni a katonáknak.—Gellért szólalt meg most.

-- Hunor, neked mi a terved ezzel a két aljaemberrel.—Hunor megvonta a vállát.

-- Tegyétek, amit kell, sok van a rovásukon, és ti is tartoztok nekik. Ha egyedül lettem volna azonnal megöltem volna őket, nektek adom.—Hátat fordított a körbe álló sógorainak és akkor így szólt.

-- Abigél és Fatka, ti gyertek velem, nem kell, végig néznetek hogyan végzi ki a kilenc megsértett ember ezeket az árulókat.—Hunor megfogta a lovak kantárszárát, amik egybe voltak kötve, hogy jobban tudja vinni őket Gellért és megindultak vissza Keresztes felé. Most a sógoraihoz szólt.

-- Pár méterre ettől a helytől megvárunk benneteket.—Elindultak, Abigélt felültette egy lóra, mert nagyon gyenge volt. Fatka meg ment elől és mondta és mondta a magáét az emberi gyarlóságról, árulásról, és mindenről, ami rossz. Elég messzire mentek, megálltak és vártak. Nem sokáig, Gellért volt az utolsó. Így számolt be.

-- Nem öltük meg őket, Mind a két árulónak kiszúrtuk a szemét, kivágtuk a nyelvét és az ujjait levágtuk, hogy soha ne tudjanak fegyvert fogni, ha ezt a büntetést túl élik.—Testvérei bólogattak, majd Béla fejezte be.

-- Mi jobbágyok vagyunk, nem gyilkolunk, de a húgunkért bosszút állunk. Nem vagyunk gyilkosok. Most pedig induljunk, mert szüléink nagyon szomorúak és minél hamarabb vigasztaljuk meg őket.—Most felültek a lovakra és nem vágtatva, de poroszkálva megindultak. Késő este értek Keresztesre a kovács házához. A kilenc fiútestvér kiabálva robbantak be a nagy első szobába. Itthon van a kis húguk. Amikor a szülék meglátták egyetlen lányukat sírva fakadt az apa és az anya is. Megölelgették kisebbik gyermeküket majd Hunor is kapott rendesen az ölelésekből.  Hirtelen Adrián jelet meg, kezében lantot pengetet és széles vigyorral kezdte.

-- Most pedig, az a bizonyos esküvői mulatság, amit ígértetek mindenkinek, el lehetne kezdeni. Nincs késő a boldogságra sosem.—Hunor bólintott majd megjegyezte.

-- Rendben is lenne, ha itt lenne Örvendi Pál apámuram és Katalin asszony anyám.—Egy jobbágy felkiáltott.

-- Ha kapok egy lovat, akkor elmegyek és elhívom őket.—Hunor elnevette magát és boldogan válaszolt.

-- Ott a lovam, viheted.—A jobbágy felpattant a ló hátára és már vágtára is fogta. Adrián tovább pengette a lantját és énekelni kezdte.  "Áll elõttem egy virágszál, örvendetes liliomszál". Abigél bátyja, Béla húgához ugrott és már el is kapta a derekát és táncra perdítette. Csaba jelent meg, talán vesztére, mert Fatka már szaladt is hozzá, egy hatalmas csók és már parancsoló hangon megkérte Csabát.

-- Ugye táncolunk, nem muszáj, de akkor maradandó látszata lesz a kosaradnak.—Csaba azonnal derékon kapta Fatka szerelmét és már ugráltak is a lant dallamára a döngölt földes nagyszobában. Hunort valami hatalmas nyugalom és szeretet fogta körül, körbe nézett és elgondolkozott. Igen, így kell élni, szerető feleség, majd gyermekek, akik azt a boldogságot kapják mit ők élnek meg, majd adják tovább, amit ő és felesége fog nekik adni. 

                                        Vége.  
Talán nem is kellene tovább írni ezt a lovagi történetet, ám mégis egy pici megjegyzést mellékelnék. Kereki, a mai neve Nagykereki, csodálatos múltat élt meg, Keresztes is aminek a mai neve Biharkeresztes. A lovag élete csodálatosan sikerült. Nem volt harc ekkor, szép felesége sok gyermeket szült férjének, aki nagyon büszke volt rájuk. Ez a múltjuk megvan. a Nagykereki vár, és akik ebből a frigyből születtek a mai napig is értékes polgárai e nemzetnek, amit magyarnak hívnak. Dacolva Habsburggal, törökkel tovább vitték azt az eszmét, amit évszázadok hosszú múltja égetett bele a szívűkbe és lelkükbe.  
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